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MAZARS

DODATOK SPRAVY NEZAVISLEHO AUDITORA
K VYROCNEJ SPRAVE

v zmysle § 27 odsek 6 zakona €. 423/2015 Z.z. o $tatutarnom audite a 0 zmene a doplneni
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (,,Zakon o $tatutiarnom
audite*’)

Akcionarom a predstavenstvu spolonosti Mondelez Slovakia Holding a. s.

l. Overili sme uétovni zavierku spoloénosti Mondelez Slovakia Holding a. s. {,Spolognost”) k
31. decembru 2016, uvedentl v prilozengj vyroénej spravy Spolo&nosti, ku kiorej sme dia 5. méja
2017 vydali spravu nezavislého auditora z auditu ustovnej zavierky v nasledujucom zneni:

Sprava z auditu uétovnej zavierky
Nézor

Uskutocnili sme audit GEtovnej zavierky spolocnosti Mondelez Slovakia Holding a. s. {,Spoloénost"),
ktora obsahuje vykaz finanénej pozicie k 31. decembru 20186, a vykaz komplexného vysledku, vykaz
zmien vo vlastnom imani avykaz pefaznych tokov za rok konciaci sa k uvedenému datumu,
a poznamky, ktoré obsahuju sihrn vyznamnych uctovnych zasad a Gétovnych metdd a dalsie
vysvetlujice informacie.

Podla nasho nazoru, prilozena udtovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finanénej situacie
Spoloénoesti k 31. decembru 2016 a vysledku jej hospodarenia za rok konciaci sa k uvedenému datumu
v stilade s Medzinarodnymi Standardmi pre finan&ne vykaznictvo v zneni prijatom Eurdpskou Gniou.

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali v sillade s Medzinarodnymi auditorskymi §tandardmi. Nasa zodpovednost podla
tychto &tandardov je uvedena v odseku Zodpovednost auditora za audit Gétovnej zavierky.
Od Spoloénosti sme nezavisll podla ustanoveni zédkona €. 423/2015 o Statutarnom audite a o zmene
a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov {,Zakon o Statutarnom
audite") tykajlucich sa etiky, vratane Etického kodexu auditora, relevantnych pre nas audit uétovne;
zévierky a splnili sme aj ostatné poZiadavky tychto ustanoveni tykajucich sa etiky. Sme presvedceni,
Ze auditorské dokazy, ktoré sme ziskali, poskytuju dostatofny a vhodny zaklad pre na$ nazor.

Zodpovednost Statutdrneho organu za aclovn zavierku

Statutarny organ Spolognosti je zodpovedny za zostavenie tejto G&tovnej zavierky, ktora poskytuje
pravdivy a verny obraz v sGlade so Zakonom o Gétovnictve, a za také interné kontroly, ktoré tatutarny
organ povazuje za potrebné pre zostavenie (&tovne] zavierky, ktord neobsahuje vyznamné
nespravnosti, &i uz v dosledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani ultovnej zavierky je Statutdrny organ zodpovedny za posUdenie schopnosti
Spolotnosti nepretrZite pokradovat vo svojej &innosti, primerany popis skutoénosti tykajucich
sa nepretrzitého pokracovania v ¢innosti a pouZitia predpokladu nepretrziteho pokraéovania v Cinnosti
v Uétovnictve, okrem pripadov, ked ma v imysle spolo¢nost zlikvidovat alebo ukonéit' jej &innost,
alebo by nemal inu realnu moznost' v nepretrzitej Cinnosti pokracovat.

Zodpovednost auditora za audit tltovnej zavierky

Nasou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, &i uctovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnesti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu auditora, vratane
nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupiia, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykonany
podla medzinarodnych auditorskych §tandardov vzdy odhall vyznamné nespravnosti, ak take existuju.
Nespravnosti mézu vzniknut' v dosledku podveodu alebo chyby a za vyznamné sa povaZuji vitedy,
ak by sa dalo odévodnene odakavat, Ze jednotlivo alebo v suhrne by mohli ovplyvnit' ekonomické
rozhodnutia pouZivatelov, uskutoénené na zaklade tejto ustovnej zavierky.
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V ramcei auditu uskutoéneného podla medzinarodnych auditorskych standardov, poéas celého auditu
uplatfiujeme odborny usudok a zachovavame profesiondlny skepticizmus. Okrem toho:

¢ |dentifikujeme a posudzujeme rizikd vyznamnej nespravnosti uctovnej zavierky,
¢l uz v dasledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskutochiujeme auditorské postupy
reagujuce na tieto rizika a ziskavame auditorske ddkazy, ktoré sl dostatoéné a vhodné
na poskytnutie zakladu pre nas nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v dosledku
podvodu je vyssie ako toto riziko v désledku chyby, pretoZze podvod moze zahffiat' tajnu
dohodu, falSovanie, amyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej
kontroly.

= Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnit
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za ufelom vyjadrenia nazoru
na efektivnost internych kontrol Spoloénosti.

e Hodnotime vhodnost pouZitych uétovnych zasad a uctovnych metoéd a primeranost’ Uétovnych
odhadov a uvedenie s nimi suvisiacich informacii, uskutoénené &tatutarnym organom.

e Robime zaver o tom, & Statutdrny organ vhodne v uUétovnictve pouziva predpoklad
nepretrzitého pokraCovania v &innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dékazov zaver
o tom, & existuje vyznamna neistota v slvislosti s udalostami alebo okolnostami,
ktoré by mohli vyznamne spochybnit’' schopnost Speloénosti nepretrzite pokragovat v ginnosti.
Ak dospejeme k zaveru, Ze vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornif v nagej sprave
auditora na slvisiace informacie uvedeng v O&tovnej zavierke alebo, ak su tieto informacie
nedostatoéné, modifikovat nas nazor. NaSe zavery vychadzaju z auditorskych dokazov
ziskanych do datumu vydania nasej spravy auditora. Budlce udalosti alebo okotnosti viak
mézu sposobit, Ze Spolo¢nost prestane pokratovatl v nepretrzitej Einnosti.

» Hodnotime celkovl prezentaciu, Struktliru a obsah uU&tovne] zavierky vratane informacii
v nej uvedenych, ako aj to, & Uttovna zavierka zachytava uskutotnené transakcie a udalosti
spbsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

Il. Sprava k d'al$im poziadavkam zakonov a inych pravnych predpisov

Sprava k informaciam, ktoré sa uvadzaji vo vyrocnef sprave — dodafok spravy nezavisiého auditora
Statutarny organ je zodpovedny za informécie uvedené vo vyrolnej sprave, zostavenej
podla poziadaviek Zakona o uUétovnictve. Na3 vy3Sie uvedeny nazor na U(¢tovnd zavierku
sa nevztahuje na iné informacie vo vyroénej sprave.

V stvislosti s auditom uétovne} zavierky je nasou zodpovednostou oboznamenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyroénej sprave a posudenie, &i tieto informécie nie s0 vo vyznamnom nesilade
5 auditovanou (dtovnou zavierkou alebo nasimi poznatkami, ktoré sme ziskali pogas auditu Gctovnej
zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.

Posudili sme, &i vyroZna sprava Spoloénosti obsahuje informéacie, ktorych uvedenie vyZzaduje Zakon
o Uctovnictve.

Na zaklade prac vykonanych po€as auditu Uétovnej zavierky, podla nasho nazoru:

- sl informacie uvedené vo vyroCnej sprave zostavenej za rok 2016 v sulade s Gétovnou
zavierkou za dany rok,
- vyrofna sprava obsahuje informacie podla Zakona o Uétovnictve.
Okrem toho, na zaklade nasich poznatkov o Uétovnej jednotke a situacii v nej, ktoré sme ziskali potas
auditu uétovnej zavierky, sme povinni uviest, €i sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyrotnej sprave,
ktord sme obdfZali po datume vydania tejto spravy auditora. V tejto slvislosti neexistuji zistenia,
ktoré by sme mali uviest.

Bratislava, 30. maja 2017

/éCcZ'ofS

Mazars Slovensko, s.r.o. Ing. Barbora Lux, MBA
Licencia SKAU &. 236 Licencia UDVA &. 993
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Mondelez Slovakia Holding a. s.

TRANSLATION OF APPENDIX TO THE INDEPENDENT AUDITOR’S
REPORT AS AT 31 DECEMBER 2016
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APPENDIX TO THE INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT
OF THE CONSISTENCY OF ANNUAL REPORT
WITH FINANCIAL STATEMENTS OF

MONDELEZ SLOVAKIA HOLDING A. S.

AS AT 31. DECEMBRU 2016

Identifying data:

Name of the company: Mondelez Slovakia Holding a. s.
ID number; 31320180
Seat of the company: Radianska 44

832 42 Bratislava

Audited period: Year ended 31 December 2016
Date of audit report: 30 May 2017
Auditing company: Mazars Slovensko, s.r.o.

Licencia SKAU &. 236

Responsible auditor: Ing. Barbora Lux, MBA
Licencia UDVA €. 993
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SUPPLEMENT TO THE INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT
ON THE ANNUAL REPORT

Pursuant to Article 27, para 6 of the Act No. 423/2015 Coll., on Statutory Audit, and on Amendment to
and Supplementation of Act No. 431/2002 Coll. on Accounting, as amended (“Act on Statutory Audit”)

To the Shareholders and Board of Directors of Mondelez Slovakia Holding a. s.

I We have audited the financial statements of Mondelez Slovakia Holding a. s. (the “Company™) as
at 31 December 2016 included in the accompanying annual report of the Company.
We issued an auditor’s report on the audit of these financial statements dated 5 May 2017 in following wording:

Report on the Audit of the Financial Statements

Opinion

We have audited the financial statements of Mondelez Slovakia Holding a. s. ("the Company”), which comprise
the statement of financial position as at 31 December 2016, and statement of comprehensive income,
statement of changes in equity and statement of cash flows for the year then ended, and notes, including
a summary of significant accounting policies and other explanatory information.

In our opinion, the accompanying financial statements give a true and fair view of the financial position of the
Company as at 31 December 2016, and of its financial perfermance, for the year then ended in accordance
with International Financial Reporting Standards as adopted by the European Union.

Basis for Opinion

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing. Our responsibilities under
those standards are further described in the Auditors Responsibilities for the Audit
of the Financial Statements section of our report. We are independent of the Company in accordance
with the provisions of Act No. 423/2015 Coll. on Statutory Audit and on Amendment
to and Supplementation of Act No. 431/2002 Coll. on Accounting, as amended (“Act on Statutory Audit”) related
to ethical requirements, including the Code of Ethics for Auditors that are relevant
to our audit of the financial statements, and we have fulfiled our other ethical responsibilities
in accordance with these requirements. We believe that the audit evidence we have obtained
is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion.

Responsibilities of Management for the Financial Sfatements

Management as represented by the statutory body is responsible for the preparation and fair presentation of
the financial statements in accordance with Act on Accounting and for such internal control as management
determines is necessary to enable the preparation of financial statements
that are free from material misstatement, whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, management is responsible for assessing the Company’s ability to
continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using the going
concern basis of accounting unless management either intends to liquidate the Company
or to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Auditor’s Responsibility for the Audit of the Financial Statements

Qur objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole are free
from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor's report that includes
our opinion. Reascnable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an audit conducted
in accordance with International Standards on Auditing will always detect a material misstatement when
it exists. Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, individually
or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken
on the basis of these financial statements.
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As part of an audit in accordance with International Standards on Auditing, we exercise professional judgment
and maintain professional skepticism throughout the audit. We also:

» |dentify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud
or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain audit evidence
that is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of not detecting a material
misstatement resulting from fraud is higher than for one resulting from error, as fraud may involve
collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the override of internal control.

¢ Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit procedures
that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion
on the effectiveness of the Company's internal control.

* Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting
estimates and related disclosures made by management.

¢ Conclude on the appropriateness of management’s use of the going concern basis of accounting and,
based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists related to events
or conditions that may cast significant doubt on the Company’s ability to continue as a going concern.
If we conclude that a material uncertainty exists, we are required to draw attention in our auditor’s report
to the related disclosures in the financial statements or, if such disclosures are inadequate, o modify
our opinion. Our conclusions are based on the audit evidence obtained up to the date of our auditor’s
report. However, future events or conditions may cause the Company to cease to continue as a going
concern.

» Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements, including the
disclosures, and whether the financial statements represent the underlying transactions and events in a
manner that achieves fair presentation.

It Report on Cther Legal and Regulatory Requirements

Report on Information Disclosed in the Annual Report — Supplement to the Independent Auditor's Report

Management is responsible for the information disclosed in the annual report prepared under the requirements
of the Act on Accounting. Our opinion on the financial statements stated above does not apply to other
information in the annual report.

In connection with the audit of financial statements, our responsibility is to gain an understanding
of the information disclosed in the annual report and consider whether such information is materially
inconsistent with the financial statements or our knowledge obtained in the audit of the financial statements,
or otherwise appears to be materially misstated.

We evaluated whether the Company's annual report includes information whose disclosure is required
by the Act on Accounting.

Based on procedures performed during the audit of the financial statements, in our opinion:

» Information disclosed in the annual report prepared for the year ended 31 December 2016 is consistent
with the financial statements for the respective year; and

s The annual report includes information pursuant to the Act on Accounting.

Furthermore, based on our understanding of the Company and its environment obtained in the audit
of the financial statements, we are required to disclose whether material misstatements were identified
in the annual report, which we received after the date of issuance of this auditor’s report. There are no findings
which should be reported in this regard.

Bratislava, 30 May 2017

Mazars Slovensko, s.r.o. Ing. Barbora Lux, MBA
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Vyrocna sprava 31.12.2016

Mondelez Slovakia Holding a. s.

Sidlo spolo¢nosti:  Racianska 44, 832 42 Bratislava
ICO: 313 201 80
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vyrofna sprava

1. Zakladné adaje

Obchodné meno Mondelez Slovakia Holding a. s. (d'alej aj
Spoloénost’)

Sidlo Radianska 44, 832 42 Bratislava

Pravna forma Akciova spolo€nost’

Datum zaloZenia 1.4.1992

Datum vzniku (podl'a Obchodného registra) 1.4.1992

Oznacenie registra a ¢islo zapisu: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka &. 468/B

ICO 31320 180

DIC 2020335284

2. Vyvoj trhu

Kategéria ¢okolddovych cukroviniek za rok 2016 na slovenskom trhu narastla v objemovom
vyjadreni o 1,4 %. Pokles zaznamenal segment ¢okoladovych tyéiniek, kde objem predaja
podla dat agentiry Nielsen poklesol takmer o 5 %. Segment tabulkovych &okolad narastol
0 3,9 % a segment ¢okoladovych dezertov 0 5,9 %.

Cokoladové cukroviny patria ku kategdridm s najvy$$im podielom promoénych predajov,
ktoré presahujii 56 %. Vzhl'adom k vysoko konkuren¢nému prostrediu a cenovému sutaZeniu
medzi retazcami, z dlhodobého pohladu ide o vel'mi neperspektivny spdsob predaja, ktory
zasadne zniZuje marZe dodavatel'ov.

V kategorii susienok a oplatok celkova kategoria rastie v objemovom vyjadreni o 2,0 % najmé
vd’aka narastu segmentu rodinnych oplatok — narast 30 % je tahany najmi uvedenim noviniek
na trh zo strany konkurenénej spolo¢nosti. Naopak segment susienok v objeme klesa 0 2,2 %.
Promocny pediel kategdrie predstavuje takmer 55 %.



3. Sprava Predstavenstva o podnikatel’skej ¢innosti Spolo¢nosti a stave jej majetku

Spolo¢nest Mondelez Slovakia Holding a. s. podnika prostrednictvom svojich dcérskych
spolo¢nosti Mondelez SR Production s.r.o., Mondelez Slovakia s.r.o. a Mondelez Slovakia
Intellectual Property s.r.o., ktorych je 100% vlastnikom. Prijem Spoloénosti tvoria podiely
na zisku, ktoré dosiahnu dcérske spolo€nosti. Spolocnost’ méze obdrzat’ podiely na zisku
z dcérskych spoloénosti az po rozhodnuti jediného spoloénika o rozdeleni vysledku
dosiahnutého deérskymi spoloénostami v predchadzajicom roku.

Spolo¢nost Mondelez SR Production s.r.o. vyrdba najmi &okoladové pralinky,
¢okoladové tyCinky a d’al$ie cukrovinky uréené pre domdéci trh, ale aj do zahraniia, pretoZe
vi¢sina produkceie sa vyvaZa do 25 krajin. Najvyznamnej$ie zna¢ky vyrdbané na Slovensku st
Figaro, Milka, Cadbury, Sport a Coéte d'Or. Vroku 2016 bolo touto spolonostou
vyprodukovanych 42,94 tis. ton cukroviniek, pricom v roku 2015 to bolo 39,8 tis. ton. Objem
produkcie teda vzrastol o 8%.

Spoloénost’ Mondelez Slovakia s.r.o. doddvala na slovensky trh pocas roka 2016 tri kategoric
produktov vyrabanych vramci skupiny Mondelez: &okoladové cukrovinky, suSienky
a cukriky. Najvyznamnej$imi znatkami, ktoré spolotnost’ distribuovala boli Milka, Figaro,
Oreo, BEBE, Brumik, Zlaté, a Halls.

V roku 2016 Spolo¢nost’ obdrzala podiely na zisku v celkovej vyske 1,4 mil. EUR.

Na komplexny vysledok Spolo¢nosti mala v roku 2016 pozitivny dopad zmena sadzby dane
7 prijmu pre roky 2017 a nasledujice obdobia z 22 % na 21 %, pretoze ¢ast’ odloZenej dane
z vkladu podniku vo vyske 0,3 mil. EUR sa odac¢tovala a zvysilo sa vlastné imanie.

Celkovo Spolo¢nost’ v roku 2016 dosiahla v rdmci komplexného vysledku zisk vo vyske
1,5 mil. EUR a nevykézala Ziadne zmeny hodnoty finanénych investicii.

V roku 2016 Spolo¢nost’ vyplatila na zaklade rozhodnutia Valného zhromazdenia zo diia
22. juna 2016 dividendy vo vyske 10 mil. EUR. V désledku toho sa znizZil nerozdeleny zisk
Spolognosti.

Spolo€nost’ nemad organizaénu zlozku v zahraniéi.

Spoloé¢nost’ v rokoch 2016 neeviduje Ziadne naklady na vyskum a vyvoj, pretoze tieto ¢innosti
vykonavaju servisné spolo¢nosti.

Spolo¢nost’ dodrziava a redpektuje vietky ekologické normy platné pre Slovensku republiku.

Spolo¢nost’ je prostrednictvom svojich dcérskych spoloénosti Mondelez SR Production s.r.o.
a Mondelez Slovakia s.r.o. vyznamnym zamestndvatelom v ramci Slovenskej republiky.
Ku driu 31.12.2016 dcérske spolo¢nosti evidovali 456 kmenovych a 28 d’alsich pracovnikov
na zdklade iného ako pracovného pomeru. Samotna Spolocnost’ neeviduje Ziadnych
zamestnancov.



4. Nadobudanie vlastnych akeii, do¢asnych listov, obchodnych podielov a akeii,
dodasnych listov a obchodnych podielov materskej jednotky

Spolo¢nost vroku 2016 neziskala ziadne majetkové ucasti vinych spoloénostiach,
nenadobudla Ziadne cenné papiere ani obchodné podiely ovladajicej osoby alebo o0s6b
patriacich do jej skupiny.

5. Navrh na vysporiadanie hospodarskeho vysledku za rok 2016

Hospodarsky vysledok za a¢tovné obdobie roku 2016, ktorym je zisk vo vyske
1280 754,21 EUR navrhuje Predstavenstvo Spoloénosti ponechat’ v Spolo¢nosti na ucte
nerozdeleného zisku. Ostatny komplexny vysledok vo vyike 254 640,38 EUR je ziétovany
v prospech vlastného imania v polozke vklad podniku.

6. Budiici vyvoj spolo¢nosti

Cielom Spolo¢nosti v roku 2017 je upeviiovat’ si svoju poziciu na domacom trhu vo svojich
hlavnych segmentoch prostrednictvom dcérskych spolofnosti a zamerat’ sa na zvySenie
trhovych obchodnych podielov. Hlavnd pozornost’ sa bude sustred’ovat’ na kiucové znacky
(Milka, Figaro, Zlaté, Oreo a Halls) s cieTom zvy$ovat’ ich predaje.

7. Skutoénosti, ktoré nastali po skonfeni uftovného obdobia, za ktoré sa vyhotovuje
vyroéna sprava

Po skonceni u¢tovného obdobia, za ktoré sa vyhotovuje vyroéna sprava, nenastali Ziadne
d’al$ie udalosti, ktoré by si vyzadovali zverejnenie alebo vykazanie v uétovnej zavierke za rok
2016.

V Bratislave, 30. 5. 2017

f 1
:’4/; /; . }/ s
r'r [ //

Tomas Kautsky Otto Somogyi’/
predseda predstavenstva &len predstavenstva
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SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

Akcionarom a predstavenstvu spolotnosti Mondelez Slovakia Holding a. s.

Spréva z auditu Gétovnej zavierky
Nézor

Uskutocnili sme audit Getovnej zavierky spoloZnosti Mondelez Slovakia Holding a. s. (,Spolo&nost*),
ktora obsahuje vykaz finanéne| pozicie k 31. decembru 2016, a vykaz komplexného vysledku, vykaz
zmien vo vlastnom imani avykaz pefaznych tokov za rok kondiaci sa k uvedenému datumu,
a poznamky, kforé obsahujl sdhrn vyznamnych uctovnych zésad a uétovnych metdd a daldie
vysvetlujice informacie.

Podla nagho nazoru, prilozena uétovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finanénej situacie
Spoio&nosti k 31. decembru 2016 a vysledku jej hospodarenia za rok kon&iaci sa k uvedenému datumu
v s(lade s Medzinarodnymi &tandardmi pre finanéné vykaznictvo v zneni prijatom Eurdpskou uniou.

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali v silade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi. Nasa zodpovednost podla
tychto Standardov je uvedena v odseku Zodpovednost audiiora za audit Uctovnej zavierky.
Od Spoloénosti sme nezavisli podla ustanoveni zakona €. 423/2015 o Statutarnom audite a o zmene
a doplneni zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskoriich predpisov {,Zakon o Statutarnom
audite") tykajacich sa etiky, vratane Etického kédexu auditora, relevantnych pre nas audit uétovngj
zavierky a spinili sme aj ostatné poZiadavky tychto ustanoveni tykajlcich sa etiky. Sme presvedéeni,
2e auditorské dokazy, ktoré sme ziskali, poskytujil dostatoény a vhodny zaklad pre nag nazor.

Zodpovednost Statutarneho organu za Gctovni zavierku

Statutarny organ Spoloéncsti je zodpovedny za zostavenie tejto Uttovnej zavierky, ktora poskytuje
pravdivy a verny obraz v silade so Zakonom o U&tovnictve, a za také interné kontroly, ktoré Statutarny
orgadn povaZuje za potrebné pre zostavenie (¢tovnej zavierky, kiora neobsahuje vyznamné
nespravnosti, Ci uZ v dosledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani (étovne] zavierky je Statutdmy organ zodpovedny za posidenie schopnosti
SpoloEnosti neprefrzite pokrafovat vo svojej Cinnosti, primerany popis skutofnosti tykajicich
sa nepretrzitého pokratovania v &innosti a pouZitia predpokladu nepretrzitého pokratovania v &innosti
v lUétovnictve, okrem pripadov, ked ma v umysile spolocnost zlikvidovat' alebo ukonéit' jej ginnost,
alebo by nemal ina redlnu moZnost v nepretritej Sinnosti pokradovat’.

Zodpovadnost auditora za audit uctovnej zavierky

NaSou zodpovednostou je ziskal' primerané uistenie, ¢i Uétovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, &i uZ v désledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu auditora, vratane
nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupfia, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykanany
podla medzingrodnych auditorskych Standardov viédy odhali vyznamné nespravnosti, ak take existuju.
Nespravnosti méZu vzniknut' v désledku podvodu alebo chyby a za vyznamné sa povaZuju viedy,
ak by sa dalo oddvodnene oCakaval, Ze jednotlive alebo v sihrne by mohli ovplyvnit' ekonomickeé
rozhodnutia pouzivatelov, uskutotnené na zaklade tejto Gctovnej zavierky.

V ramei auditu uskutoéneného podla medzinarodnych auditorskych étandardov, poéas celého auditu
uplatfiujeme odborny Osudok a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

s |dentifikujeme a posudzujeme rizikd wvyznamnej nespravnosti Gétovnej zavierky,
¢i uz v désledku podvodu alebo chyby, navthujeme a uskutothujeme auditorské postupy
reagujlice na tieto rizika a ziskavame auditorské dékazy, ktoré su dostatoéné a vhodng
na poskythutie zakladu pre nas nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v désledku
podvodu je vySSie ako toto riziko v dosledku chyby, pretoZe podvod médZe zahffiat tajnu
dohodu, falfovanie, imyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo cbidenie interngj
kontroly.

» Oboznamujeme sa s infternymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnit
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za Ufelom vyjadrenia nazoru
na efektivnost internych kontrol Spoloénosti.
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» Hodnotime vhodnost pouzitych (étovnych zésad a U&tovnych metdd a primeranost’ Gétovnych
odhadov a uvedenie s nimi stvisiacich informacii, uskutoénené statutarnym organom.

» Robime zaver o tom, & Statutdrny organ vhodne v Uétovnictve pouzlva predpoklad
nepretrzitého pokraovania v £innosti 2 na zaklade ziskanych auditorskych dokazov zaver
o tom, & existuje vyznamna neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnostami, kioré
by mohli vyznamne spochybnit schopnost’ Spoloénosti nepretr2ite pokratovat v &innosti.
Ak dospejeme k zaveru, Ze vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit v nasej sprave
auditora na slvisiace informécie uvadend v Uétovnej zavierke alebo, ak su tieto informacie
nedostatoéng, modifikovat nas nazor. Nase zavery vychadzajl z auditorskych dbokazov
ziskanych do datumu vydania nage| spravy auditora. Budlce udalosti alebo okolnosti vEak
mb2u spdsobit, Ze Spolo&nost prestane pokraZovat v neprefrzitej Ginnosti.

s« Hodnotime celkovl prezentaciu, Struktiru a obsah Gctovnej zavierky vratane informacii
v nej uvedenych, ako aj to, &i uttovna zavierka zachytava uskutofnené transakcie a udalosti
spbsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

Sprava k dal§im poZiadavkam zakonov a inych pravnych predpisov
Sprava k informéciém, kioré sa uvadzaji vo vyrocnej sprave
Statutarny organ je zodpovedny za informacie uvedené vo vyrofnej sprave, zostavenej podia
poZiadaviek Zakona o uctovnictve. Nas vyssie uvedeny nazor na O&tovno zavierky sa nevztahuje na
iné informacie vo vyrofnej sprave.
V savislosti § auditom Gétovnej zavierky je nadou zodpovednostou cboznamenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyroSnej sprave a posudenie, i tieto informacie nie s vo vyznamnom nesulade
s auditovanou dctovnou zavierkou alebo nasimi poznatkami, ktoré sme ziskali pocas auditu Uétovnej
zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.
Vyro&nul spravu sme ku diiu vydania spravy auditora z auditu Gétovnej zavierky nemali k dispozicii.
Ked ziskame vyroénu spravu, posadime, &i vyroéna sprava Spolognosti obsahuje informacie, ktorych
uvedenie vyZaduje zakon o uftovnictve, a na zakiade prac vykonanych poéas auditu (&tovnej
zavierky, vyjadrime nazor, &i:

- informacie uvedené vo vyrofnej sprave zostavenej za rok 2016 su v sllade s Gdiovnou

zavierkou za dany rok,
- vyro&na sprava obsahuje informacie podla Zakona o Otovnictve.,

Okrem toho uvedieme, & sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyroénej sprave na zaklade nasich
poznatkov o G&tovnej jednotke a situacii v nej, ktoré sme ziskali po&as auditu Udtovnej zavierky.

Bratislava, 5. maja 2617

Licaoars

Mazars Slovensko, s.r.o. Ing. Barbora Lux, MBA
Licencia SKALU €. 236 Licencia UDVA &. 993
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INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT

To the Shareholders and Board of Directors of Mondelez Slovakia Holding a. s.

Report on the Audit of the Financial Statements

Opinion

We have audited the financial statements of Mondelez Slovakia Holding a. s. ("the Company”), which
comprise the statement of financial position as at 31 December 2016, and statement of comprehensive
income, statement of changes in equity and statement of cash flows for the year then ended,
and notes, including a summary of significant accounting policies and other explanatory information.
In our opinion, the accompanying financial statements give a true and fair view of the financial position

of the Company as at 31 December 2016, and of its financial performance, for the year then ended
in accordance with International Financial Reporting Standards as adopted by the European Union.

Basis for Opinion

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing. Our responsibilities
under those standards are further described in the Auditor's Responsibilities for the Audit
of the Financial Statements section of our report. We are independent of the Company in accordance
with the provisions of Act No. 423/2015 Coll. on Statutory Audit and on Amendment
to and Supplementation of Act No. 431/2002 Coll. on Accounting, as amended ("Act on Statutory
Audit") related to ethical requirements, including the Code of Ethics for Auditors that are relevant
to our audit of the financial statements, and we have fulfilled our other ethical responsibilities
in accordance with these requirements. We believe that the audit evidence we have obtained
is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion.

Responsibilities of Management for the Financial Stalements

Management as represented by the statutory body is responsible for the preparation and fair
presentation of the financial statements in accordance with Act on Accounting and for such internal
control as management determines is necessary to enable the preparation of financial statements
that are free from material misstatement, whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, management is responsible for assessing the Company’s ability
to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using
the going concern basis of accounting unless management either intends to liquidate the Company
or to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Auditor's Responsibility for the Audit of the Financial Statements

Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole
are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor's report
that includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee
that an audit conducted in accordance with International Standards on Auditing will always detect
a material misstatement when it exists. Misstatements can arige from fraud or error and are considered
material if, individually or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence
the economic decisions of users taken on the basis of these financial statements.

As part of an audit in accordance with International Standards on Auditing, we exercise professional
judgment and maintain professional scepticism throughout the audit. We also:

¢ Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether
due to fraud or error, design and perform audit procedures respensive to those risks, and obtain
audit evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk
of not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one resulting
from error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations,
or the override of internal control.

s Obtain an understanding of internal contral relevant to the audit in order to design audit
procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing
an opinion on the effectiveness of the Company's internal control.
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s Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting
estimates and related disclosures made by management.

s Conclude on the appropriateness of managements use of the going concern basis
of accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists
related to events or conditions that may cast significant doubt on the Company's ability
to continue as a going concern. If we conclude that a material uncertainty exists, we are required
to draw attention in our auditor's report to the related disclosures in the financial statements
or, if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Qur conclusions are based
on the audit evidence obtained up fo the date of our auditor’s report. However, future events
or conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern,

+ Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements, including
the disclosures, and whether the financial statements represent the underlying transactions
and events in a manner that achieves fair presentation.

Report on Other Legal and Regulatory Requirements

Report on Information Disclosed in the Annual Report

The management is responsible for information disclesed in the annual report prepared
under the requirements of the Act on Accounting. Our opinion on the financial statements stated
above does not apply to other information in the annual report.

in connection with the audit of financial statements, our respansibility is to gain an understanding
of the information disclosed in the annual report and consider whether such information is materially
inconsistent with the financial statements or our knowledge obtained in the audit of the financial
statements, or otherwise appears to be materially misstated.

As at the issuance date of the auditor’s report on the audit of financial statements, the annual report
was not availabie to us.

When we obtain the annual report, we will evaluate whether the Company’s annual report includes
information whose disclosure is required under the Act on Accounting, and based an procedures
performed during the audit of the financial statements, we will express an opinion on whether:

* Information disclosed in the annual report prepared for 2016 is consistent with the financial
statements for the relevant year; and
# The annual report includes information pursuant to the Act on Accounting.

Furthermore we will disclose whether material misstatements were identified in the annual report,
based on our understanding of the Company and its position, obtained during the audit of the financial
statements.

Bratislava, 5 May 2017

Mazars Slovensko, s.r.o. Ing. Barbora Lux, MBA
SKAU licence No. 236 UDVA licence No. 993
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Mondelez Slovakia Holding a. s.

INDIVIDUALNA UCTOVNA ZAVIERKA
PRIPRAVENA V SULADE

S MEDZINARODNYMI STANDARDMI
PRE FINANCNE VYKAZNICTVO V ZNENI
PRIJATOM EU

ROK KONCIACI 31. DECEMBRA 2016




Mondelez Slovakia Holding a. s.

VYKAZ KOMPLEXNEHO VYSLEDKU za rok kondiaci 31. decembra 2016

VYNOSY:
Vynosy z dividend

NAKLADY:

ZniZenie hodnoty finanénéhe majetku
Sluzby

Osobné naklady

Ostatné prevadzkové naklady, netto

ZISK/(STRATA) PRED ZDANENIM
Dan z prijmov

Zisk/(strata) za s¢tovné cbdobie

Ostatny komplexny vysledok:

Zuttovanie vyradenej Casti vkladu podniku
Prevod vyradenej Casti vikladu podniku do

Nerozdeleného zisku / (straty)
Daf z prijmov

Spolu polozky, ktoré nebudi prevedené do vysledku

v budticich obdobiach

Komplexny vysledak za uctovné obdobie celikom

Zisk/(strata) na akciu

Rok koné&iaci

Rok konciaci

31, decembra
Pozn, 2016 31. decembra 2015
v tis. FUR v tis. EUR
5 1365 1642
5 0 (3 478)
6 (70) (s7)
7 n 5
8 0 (1)
(77) {3 541)
1288 (1 899)
9.1 (7) 3)
1281 {1 902)
13.4 o (1 944)
13.4 0 1944
9,3 255 548
255 548
1536 (1 354)
13.1 0,0018 (0,0027)




Mondelez Slovakia Holding a. s.

VYKAZ FINANCENE] POZICIE k 31. decembru 2016

AKTIvVA

NeobeZny majetok:
Finanéné investicie

NeobeZny majetok celkom

Obeiny majetok:
Danové pohfadavky
Penfaze a hotovost na bankovych ctach

Obezny majetaok celkom

Alktiva celkom

VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY

viastné imanie:

Zakladné imanie

Rezervny fond a iné fondy

Fond precenenia pri vklade podniku
Nerozdeleny zisk / {strata)

Vlastné imanie celkom

Dihodobé zavizky:
Qdiozena daf

Dlhodobé zavazky celkom

Kratkodobé zivizky:
Zavizky z cbchodného styku a iné zdvézky
Dafiové zavazky

Kratkodobé zdvazky celkom

Vlastné imanie a zavizky ceikom

Pozn.

10

11
12

13.1
13.2
13.4

9.3

14
11

31.12.16 31.12.15
v tis. EUR v tis, EUR
61 504 61 504
61 504 61 504

- 746

3 048 11 405

3 048 12 151

64 552 73 655
23 009 23 005

7 627 7 627
20117 19 862

7 795 16 517

58 548 67 015
5351 5 602
5351 5 602
650 1035

3 3

653 1038

64 552 73 655




Mondelez Slovakia Holding a. s. i
VYKAZ O ZMENACH VO VLASTNOM IMANI za rok kondiaci 31. decembra 2016

Stav k 1, januaru 2015
Vyplata dividend

Ostatny komplexny vysledok
Komplexny vysledok za rok
Stav k 31. decembru 2015

Vyplata dividend

Zmena sadzby odloZenej dane
Zisk/(strata) za rok

Stav k 31, decembru 2016

Ostatne
Zélladné  Rezervny kapitilové Vklad Nerozdeleny
imanie fond fondy podniku  zisk/(strata) Celkom

vitis. EUR viis. EUR vtis. EUR v tis. EUR v tis. EUR v tis, EUR
23 009 5533 2 094 21 806 15 927 68 369
-1 944 2492 548
-1 902 -1.902
23 009 5 533 2 094 19 862 16 517 67 015
-10 003 -10 003
255 255
1281 1281
23 D09 5 533 2 094 20 117 7 795 58 548




Mondelez Slovakia Holding a. s.

VYKAZ

PeitaZné toky z prevadzkovej Einnosti

Zisk pred zdanenim za rok

vynosy z dihodobého finanéného majetku

Opravné polozky k dlhodobému finanénému majetku

PefiaZné toky z prevadzkovej &innosti pred zmenami
pracovneého kapitalu
Zmeny pracovného kapitalu:

Pohladavky
Zavazky

PefaZné toky z prevadzkove] €innosti

Zaplatena dafi z prijmov
Cisté pefiaZné toky z prevadzkovej Einnosti
Pefazné toky z investi¢nej Einnosti

Prijaté dividendy

Cisté pefiazné toky pouZité v investicnej
Einnosti

Vypiata dividend
Eisté pefiazné toky pouZité vo finanénej Einnosti

Cisté zvyienie/(zniZenie) periazi a pefiaZnych
ekvivatentov

Peniaze a pefaZné ekvivalenty na zadiathu
finanéného roka

Peniaze a pefiaZné ekvivalenty na konci
finan&ného roka

O PENAZNYCH TOKOCH za rok koné&iaci 31. decembra 2016

Rak kondiaci Rok konéiaci

Pozn. 31. decembra 2016 31. decembra 2015
v tis. EUR v tis. EUR

9.2 1288 (1 859)
(1 365) (1 635)

- 3478

(77 (56)

- 2 584

(385) 309

(462) 2 837

743 (747}

281 2090

1365 1635

1365 1 635

(10 003) -

{10 003) -

(8 357) 3725

i2 11 405 7 680
12 3048 11 4305




Mondelez Slovakia Holding a. s.
POZNAMKY K FINANCNYM VYKAZOM za rok kondiaci 31. decembra 2016

1. ZAKLADNE INFORMACIE

1.1. Obchodné meno a sidlo

Obchodné meno Mondelez Slovakia Holding a. s, (dalej aj Spoloénost)
{do 24.6.2014 Mondelez Slovakia, a. 5.}
Sidlo Ratianska 44, 832 42 Bratislava
Pravna forma Akciova spoloénost
DAtum zaloZenia 1.4.1992
Datum vzniku {podla obchodného registra) 1.4.1992
Oznadenie registra a €islo zapisu: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,
. oddiel: Sa, vioZzka &. 468/B
ICO 313 201 80
DIC 2020335284

1.2. Hiavné &innosti Spolotnosti podla vypisu 2z Obchodného registra:

kupa tovaru za Ucelom jeho predaja koneénému spotrebitelovi (maloobchod)

kdpa tovaru za Uéelom jeho predaja inym prevadzkovatelfom Zivnostl (velkoobchod)
sprostredkovatelska tinnost v oblasti obchodu, sluZieb a vyroby

spracovanie kakaovych bébov, vyroba cukrovinarskych polotovarov, vyroba konzumného kakaového
pragku, tabufkovych Eokoldd, Cokoladovych a neCokoladovych cukroviniek a Zuvadiek do 29.4.2013

K 29. aprilu 2013 Spoloénost vykonala reorganizaciu svojej vyrobnej a obchodnej &innosti, K tomuto
datumu Spoloénost previedla vyrobnd &innost do dcérskej spolocnosti Mondelez SR Production s.r.o.
a predala dasti podniku tykajlice sa podpornych a obsluZznych finnosti do slovenskych organizacnych
zloziek Mondelez Europe Procurement GmbH a Mondelez Europe Services GmbH. Spolofnost vykondvala
distribuénu £innost pozostdvajicu z predaja tovarov v rdmci Uzemia Slovenskej republiky do 30. jina 2014.

K 29. jinu 2014 Spolofnost vykonala daldiu reorganizaciu svojej obchodnej ¢innosti. K tomuto datumu
Spoloénost previedia obchodn( ginnost do dcérskej spoloénosti Mondelez Slovakia s.r.o. Spoloénost od
uvedenej transakcie nevykondva Ziadnu (tinnost okrem driby obchodnych podielov v deérskych
spolo¢nostiach. Taktie? k ddtumu 29. jin 2014 Spelo€nost previedla vlastnené ochranné znamky do
dcérskej spolo¢nosti Mondelez Slovakia Intellectual Property s.r.o.

1.3. Struktira akcionarov a ich podiel na zakladnom imani

Struktira akcionarov Spolotnosti k 31. decembru 2016:

Akciondr Vyska padielu na  Vy§ka podielu na Podiel hiasovacich
zdkiadnom Imani v  zdékladnom imani privv %

EUR v %
Kraft Foods Schweiz Holding GmbH 22 859 148 99,3 99,3
mensinovi akcionari 149 985 0,7 0,7
SPOLU 23 009 133 100 100

Struktiira akciondrov Spolonosti k 31. decembru 2015:

Akciondgr vyska podielu na  Vyika podielu na Podiel hiasovacich
zdkladnom imani v zdkladnom imani prévv %

EUR v %
Kraft Foods Schweiz Holding GmbH 22 859 148 99,3 99,3
mensinovi akcionari 149 985 0,7 0,7
SPOLU 23 009 133 100 100

1.4. Pravny dbévod na zostavenie 0étovnej zévierky

Tato Gétovnd zdvierka je riadna (étovnd zdvierka spolofnosti Mondelez Slovakia Holding a. 5. v zmysle
zakona €. 43172002 Z.z. o Gftovnictve v zneni neskorSich predpisov. Rladna Gftovnad zavierka bola
zostavend za obdobie od 1. janudra 2016 do 31. decembra 2016 podia Medzindrodnych Standardov pre
finanéné vykaznictvo (,IFRS" - International Financial Reporting Standards) v znenl prijatom Eurépskou
tiniou {,EU").
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1.5. Orgény spoloénosti

Organy Spolotnosti

Predstavenstvo:

Tomas Kautsky predseda {od 22. juna 2016)
Ing. Jozef Polievka predseda (do 13. maja 2016)
Dugan Pracko &len

Ludwig Askemper dlen

Otto Somogyi &len {od 22. juna 2016)
Dozorna rada:

Miroslav Strapek ¢len

Igor Takad {len

Lubica Tarabova glen

1.6. Podniky, v ktorych je spoloénost neobmedzene ruéiacim spolo€énikom

Spoloénost nie je neobmedzene rudiacim spoloénikom v Ziadnej spolognosti.

1.7. Datum schvalenia Gftovnej zavierky za predchadzajice dctovné obdobie

Valné zhroma¥denie schvélilo dhia 22. jina 2016 Uétovn( zavierku Spolo¢nosti za predchadzajlce Uctovné
obdabie.

1.8, Poiet zamestnancov

Spolotnost v roku 2016, ani v roku 2015 nezamestndvala Ziadnych zamestnancov.

1.9. Informacie o konsolidovanom celku

Konsolidujlca U¢tovnd jednotka, ktord zostavuje konsolidovany uétovnu zdvierku za v3etky skupiny
uétovnych jednotiek konsolidovaného cetku, pre ktord je Gftovnd jednotka konsolidovanou Udtovnou
jednotkou:

Obchodné meno Mondelez International Holdings LLC
Sidlo Three Parkway North, Deerfield, Iflinois 60015, USA

Bezprostredne konsaolidujlca spoloénost:
Obchodné meno Kraft Foods Schweiz Holding GmbH
Sidlo Chollerstrasse 4
6301 Zug, Svajliarsko

Konsclidujlica GEtovna jednotka, v ktorej st pristupné konsolidované G&tovné zavierky:

Obchodné mena Kraft Foods Schweiz Holding GmbH
Sidlo Chollerstrasse 4
6301 Zug, Svajciarsko
Adresa prisludného registrového sddu, kde sa Greffe du Tribunal de Commerce de Paris, 1 Quai de
uloZia Corse

F - 750 04 Paris
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2. APLIKACIA MEDZINARODNYCH STANDARDOV PRE FINANCNE VYKAZNICTVO

Na zdklade poZiadavky slovenského zakona €. 43172002 2. z. o Gdtovnictve v zneni neskorsich predpisov
Spolognost zmenila Uétovnu politiku zostavovania G&tovnej zawerky k 1. januaru 2010 na Medzindrodné
gtandardy pre finan¥né vykaznictvo tak, ako boli schvalené EU,

2.1 UPLATNENIE NOWCH DODATKOV K EXISTUJUCIM STANDARDOM A INTERPRETACIE
PLATNYCH PRE BEZNE OG¢TOVNE OBDOBIE

Nasledujidce dodatky k existujdcim standardom a nova interpretacia, ktoré vydala Rada pre medzinarodné
(etovné étandardy (IASB) a schvalila E(, sU platné pre beiné Gtovné obdobie.

Doplnenia k IAS 19 Defined Benefit Plans: Employee Contributions (Programy so stanovenyml
pofitkami: Prispevky zamestnanca), ufinné pre Uétovné obdobia, ktoré zacdinaju 1. februdra 2015 alebo
neskdr, Doplnenia sa aplikujd retrospektfvne Skorsia aplikdcia je dovolend. Doplnenia st relevantné iba
pre tie programy so stanovenymi pozitkami, ktoré obsahUJu prispevky od zamestnancov alebo od tretich
stran a ktoré splfaji urcité kritérid, konkrétne, Ze sl uvedené vo formalnych podmienkach program,
vztahujl sa k sluZbe, a nezavisté od rokov poitu rokov, poas ktorych sa sluZba poskytuje. Ked' su tieto
kritérid splnené, spoloénost ich mdze (ale nemusi) vykazat ako zniZzenie nakladov na sluzby v tom obdobi,
v ktorom je sdvisiaca sluZba poskytnutd, Spolognost neofakdva, Ze doplnenia budld mat vplyv na jej
uétovny zévierku, ked%e nema Ziadne programy so stanovenymi poZitkami, ktoré obsahujl prispevky od
zamestnancov alebo od tretich stran.

Doplnenia IFRS 10, IFRS 12 a IAS 28 Investment Entities: Applying the Consolidation Exception
(Investicné spolonostl: Aplikdcia vynimky v konsolidacii). Dodatky rieSia problémy vznikajlce pri
uplatfiovani vynimky investiénych spolognosti podla 3tandardu IFRS 10 Consolidated Financial
Statements {Konsolidované finanfné vykazy). Dodatok k IFRS 10 objasfiuje, Ze vynimka vo vykazovani
konsolidovanych financnych V\]kazov sa aplikuje na matersku spoloEnosE, ktora je deérskou spolotnostou
investiénej spolocnosti v pripade, Ze investitna spolocnost ocenUJe vietky svoje dcérske spolo¢nosti
v redinej hodnote. Dalej dodatok objasfiuje, Ze deérska spolotnost mvestléne] spolocnosti je konsolidovana
iba v pripade, ze dcérska spolognost nie je sama Investichou spolofnostou a poskytuje podporné sluzby
investiénej spolofnosti. Vietky ostatné dcérske spolocnosti fnvesticnej spolonosti su ocefiované redinou
hodnotou. V pripade aplikovania metddy viastného imania, je podla dodatku k Standardu IAS 28
Investments in Associates and Joint Ventures {Investicie do pridruZenych a spoloénych podnikov)
umoZnené investorovi ostat pri metdde ocefovania redlnou hodnotou, ktord aplikuje investidénd spolofnost
pri jej podieloch v dcérskych spolo€nostiach. Dodatky sg platné retrospektivne a nemajd vplyv na
Spolocnost, vzhlfadom na to, Ze Spoloénost neuplatfiuje konsolidaéna vynimku.

Doplnenia IFRS 11 Joint Arrangements: Accounting for Acquisitions of Interests (Spolocne
ustanovenia: UCtovanie o akvizicidch podielov). Dodatky k IFRS 11 vyZaduju, Ze jednotka UOctujica ¢
spolotnych prevadzkach, ktora Oétuje o akvizicii podielu v spoloénej prevadzke, v ktorej spolofnd
prevddzka predstavuje podnikanie, mus/ aplikovat prisiuiné principy Uftovania podla IFRS 3 Business
Combinations (Podnikové komhindcie). Dodatok taktieZ objasfuje, Ze nedochadza k precefiovaniu uz
exlstujiceho podielu v spoloénej prevadzke v pripade dalsieho obstarania podielu v tej iste] spolocnej
prevadzke, pokial' pretrvdva spolofnd kontrola. Dalej, pridané vylidenie z rozsahu pdsbnosti IFRS 11
Specifikuje, ?e dodatky k IFRS 11 sa neuplatfiujd ak strany zdielajlice spolofni prevadzku, vratane
reportujlcej spoloCnosti, st na najvyssej Urovnl kontrolované tou istou stranou.

Vylepienie IFRS 5 Nomn-current Assets Held for Sale and Discontinued Operations (Dlhodoby
majetok driany na predaj a ukonéené ginnosti). K vyradeniu majetku (alebo skupiny majetku uréeného na
vyradenie) mobze dbjst prostrednictvom predaja alebo prerozdelenim medzi vlastnikov. Zmena medzi
menovanymi spdsobmi vyradenia majetku, nie je podla dodatku povaZovand za novy plan pre vyradenie
majetku, ale skdr za pokraiovanie pdvodného planu, Nedochidza preto k preruSeniu aplikovania
poZiadaviek IFRS 5. Tento dodatok nadobida platnost prospektivne.

Vylepgenie IFRS 7 Financial Instruments: Disclosures (Financné instrumenty: Zverejnenia).
Vylepsenie sa tyka dvoch dodatkov.

(i) Zmluvy o sluZbéch.

Podia dodatku zmluva o sluZbach obsahujlica poplatok mdze predstavovat pokradujicu dcast na finanénom
majetku. Spolo¢nost musi podla postupov pre pokratujicu Uéast podia IFRS 7 zhodnotit podstatu poplatku
a zavedené postupy, aby stanovila nutnost potreby zverejnenia. Vyhodnotenie, ktoré zmluvy o sluzbach
predstavuju pokradujdcu GZast musl byt vykonané retrospektivne. Povinné zverejnenla nemusia byt
pripravené za Ziadne obdobie predchadzajlice obdobiu, v ktorom spolo€nost prvy krat aplikuje zmeny.

(i) Uplatnitelost dodatkov IFRS 7 ohfadom finan&nych vykazov pripravenych podas roka v skritenej forme
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Zverejnenie o vzdjormnom zapoditavani sa podla dodatku nevzfahuje na finanéné vykazy pripravené
v priebehu roka v skritenej forme, len ak by zverejnenie poskytovalo vyznamni aktualizaciu informacie
prezentavane]j v poslednej vyrofnej sprave. Dodatok nadobuda platnost retrospektivne.

Uplatnenie tychte dodatkov a rofnych vylepSeni k existujicim 3tandardom a interpretdcie neviedlo
k Ziadnym vyznamnym zmenam v Gftovne] zévierke spolofnosti.

2.2 DODATKY K EXISTU30CIM STANDARDOM VYDANE RADOU IASB A SCHVALENE EU, KTORE
ZATIAL NENADOBUDLI UCINNOST

K ddtumu schvdienia tejto Uétovnej zavierky boli vyd;mé a nésledne prijaté EU (okrem vyznamnych
gtandardov uvedenych dalej, ktoré eSte neboli prijaté EU) nasledovné vyznamné Medzindrodné étandardy
finanného vykaznictva, dopinenia a interpretacie k tandardom, ktoré eite nenadobudli Uéinnost a teda
neboli Spolo¥nostou pri zostavovan( tejto i¢tovnej zdvierky aplikované.

Zmeny a doplnenia IAS 16 a IAS 38 Clarification of Acceptable Methods of Depreciation and
Amortisation (Objasnenie akceptovanych metod odpisovania a amortizacie), U¢inné pre ftovné obdobia,
ktoré zadinaji 1. januara 2016 alebo neskdr. Dodatok objasfiuje zasady 3tandardov IAS 16 Property,
Plant and Equipment (Nehnutelnosti, stroje a zariadenia) a IAS 38 Intangible Assets (Nehmotny
majetok), podia ktorych vynosy v sebe odréZaju ekonomické (Zitky generované z prevddzky podniku
(ktorého suastou je majetok) skér ako ekonomické uZitky vznikajlce pouZivanim majetku. Vysiedkom je,
Je vynosova metoda nembZe byt pouZita pre odpisovanie nehnutefnosti, strojov a zariadeni a méze byt
pouZitd len za velmi vynimo&nych okelnosti pre odpisovanie nehmotného majetku. Dodatok nadobida
platnost prospektivne a nema vplyv na Spolo¢nost, nakolko Spolo&nost nepouZiva vynosovd metddu na
odpisovanie dlhodobého majetku.

Doplnenie IAS 1 Disclesure Initiative (Iniciativa zverejnenf), (&€inné pre GCtovné obdobia, ktoré zaginajd
1. janudra 2016 alebo neskdr. Uprava Standardu IAS 1 objasfiuje, vyznamne nemeni, existujice
poziadavky. Dodatok objasfiuje:

+ PoZiadavky na vyznamnost v Standarde IAS 1.

+ Uréité poloZzky vo vykaze ziskov a strat a ostatnych sGéasti komplexného vysledku a vo vykaze
finannej situacie mazu byt rozclenené.

e Uttovné jednotky mdzu flexibilne uréit poradie vykazovanla poznamok k finanénym vykazom.

« Podiel na ostatnych siéastiach komplexného vysledku pridruZenych podnikov a spoloénych
podrikov (ftovanych podla metédy viastného imania musi byt vykdzany agregovane ako jedna
poioZka a kiasifikovany medzi polozkami, ktoré budd alebo nebudd nasledne reklasifikované do
zisku alebo straty.

Dodatok dalej vysvetluje poZiadavky na dodatoné vykazovanie Ciastkovych vysledkov vo vykaze financnej
situdcie a vo vykaze ziskov a strat a ostatnych s(lasti komplexného vysledku. Tieto doplnenia nremaju
vplyv na Spoloénost,

Doplinenia k IAS 27 Equity method in the separate financial statements (Metdda viastného imania v
separatnej ictovne]j zdvierke), Gcinné pre Gétovné obdobia, ktoré zadinajd 1. januara 2016 alebo neskér a
maju sa aplikovat retrespektivne. SkorSia aplikdcia je dovolend. Doplnenia k IAS 27 dovolujd, aby
spoloénest pouZila metddu viastného imania v separdtnej Ultovnej zavierke pri détovani o investicidch v
dcérskych, pridruzenych a spolotnych podnikoch. Spolofnost neplénuje pouZit metddu viastného imania
v individudlnej uftovnej zavierke pri Uftovani o investicidch v dcérskych, pridruZzenych a spoloénych
podnikoch.

V maji 2014, JIASB vydala Standard IFRS 15 Revenue from Contracts with Customers {Vynosy zo
zmllv so zékaznikmi), Béinné pre obdobia zadinajlce 1. janudra 2018 s povolenym skordim prijatim. IFRS
15 definuje principy pre vykazovanie vynosov a bude aplikovatefny na vietky zmluvy uzatvorené
¢ klientami. Avéak, Uroky a vynosy z poplatkov, ktoré si stéastou finanénych nastrojov a lizingov, budu
nadalej mimo rozsahu IFRS 15 a budi regulované inym prisluinym Standardom (napr. IFRS 9 a IFRS 16
Lizing). Podfa IFRS 15 vynosy budu vykazané v dobe, ked ddjde k prevodu tovarov a sluZieb, v rczsahu
predpokiadanom prevadzajicim. Standard taktieZ bliZ§ie popisuje podrobny subor poZfiadaviek pre
zverejnenia, ktoré sa tykaju podstaty, rozsahu a fasového hladiska ako aj neistoty vynosov a tomu
prisiCichajicich pefiaznych tokov so zékaznikmi.

v jali 2014, IASB vydala findlnu verziu Standardu IFRS 9 Financial Instruments {Finanné nastroje),




Mondelez Slovakia Holding a, s.
POZNAMKY K FINANCNYM VYKAZOM za rok konéiaci 31. decembra 2016

ktory nahradza IAS 39 Financlal Instruments: Recognition and Measurement (Finaniné nastroje:
vykazovanie a oceflovanie) a vietky predoslé verzie IFRS 9. IFRS 9 prindsa v jednom celkom vsetky tri
aspekty UO&tovania o projektoch s finanénymi ndstrojmi: vykazovanie a ocefovanie, opravné poloZky
a Uctovanie o zabezpetovani. IFRS 9 je dcinny od 1. janudra 2018, s mo#nostou skorSieho uplatnenia.
Okrem uétovania o zabezpedeni, sa vyZaduje retrospektivna aplikacia, nie je v8ak povinné poskytovat
porovndvacie informdcie. Spoloénost planuje aplikovat novy standard odo dfia éinnosti. Spoloénost zacala
analyzovaf dopad nového Standardu.

2.3 NOVE STANDARDY A DODATKY K EXISTUJUCIM STANDARDOM VYDANE RADOU IASB,
KTORE ESTE NEBOLI SCHVALENE EU

V stéasnosti sa Etandardy IFRS tak, ako ich prijala EU, vyznamne neodliSujl od predpisov schvalenych
Radou pre medzinarodné Gétovné Standardy (IASB) okrem nasledujucich novych Standardov a dodatkov k
existuilicim $tandardom, ktoré neboli schvélené na pouzitie v EU k ddtumu zestavenla Gitovnej zavierky
(uvedené datumy Géinnosti sa vztahujd na IFRS v plnom zneni).

Standard IFRS 16 Leases (Lizing) bol vydany v janudri 2016 a nahradza IAS 17 Lease {Lizing), IFRIC 4
Determining whether an Arrangement contains a Lease (Urfovanie, €i je sufastou zmiuvy aj lizing), SIC-
15 Operating Leases - Incentives (Operativny lizing — stimuly) a SIC-27 Evaluating the Substance of
Transacrions Involving the Legal Form of a Lease (Posudzovanie podstaty transakcii zahffiajuclich pravnu
formu lizingu). Novy Standard vyznamne nemeni Uctovanie zo strany ndjomcu a prenajimatela. Vyzaduje
viak od ndjomcu vykazat vacsinu jeho lizingov na stvahe ako zdviazky z lizingu, s prisiichajlcim majetkom
s prdvom ufivania. N&jomca musi uplatnit jednotny model pre cely lizing, ale ma moZnost nevykazat
kratkodoby lizing a lizing majetku s nizkou hodnotou. Spdsob vykazovania zisku a straty z lizingu bude
podobny dneinému Oltovaniu o finanénom lizingu, s Grokmi a nakladmi spojenymi s odpismi vykdzanymi
samostatne vo vykaze ziskov a strat. IFRS 16 je Gginny pre G&tovné obdobie zaéinajice 1. janudra 2019
a pre obdobia zaZinajice po tomto détume. Skorile uplatnenie Standardu je povoleng, pokial bude Géinny
uf aj novy Standard IFRS 15. Ndjomca musi aplikovat IFRS 16 pouZitim bud piného retrospektivneho
pristupu aleba modifikovaného retrospektivneho pristupu. Spolofnost nepredpokiada skorfie prijatie
Standardu IFRS 16 a aktudlne zhodnocuje jeho vplyv.

V janudri 2016 vydala JIASB dodatok k IAS 7 Statement of Cash Flows (Vykaz o pefiaznych tokoch)
s cielorn zlepsit zverejfiovanie finanénych aktivit a pomact uZivatelom lepiie pochopif likviditu reportujdee)
spoloénosti. Podla novych poZiadaviek, spoloénost bude musiet zverejnit zmeny vo finan&nych zdvézkoch,
ktoré vyplyvaj z finandnych aktivit, ako zmeny v pehaznych tokoch a nepefiaznych polozkach (napr. zisky
a straty z pohybu zahraniénych mien). Dodatok je G&inny od 1. janudra 2017. Spoloénost aktudlne
zhodnocuje jeho vplyv.

Dopinenie IAS 12 Recognition of Deferred Tax Assets for Unrealised Losses {\/ykazovanie odloZenej
daftovej pohlfaddvky z nezrealizovanych strdt) objasfiuje, Ze jednotka musi zvaZit, &i dafovy zdkon
obmedzuje zdroje zdanitelnych ziskov, oproti ktorym si jednotka mbZe uplatnit odpocet uplatneni
dofasnych rozdielov, Dodatok dalej poskytuje postupy ako ma spolo&nost stanovit budici zdanitelny zisk
a vysvetlif okolnosti na zaklade ktorych méZe zdanitelny zisk obsahoval ndvratnost niektorého majetku za
hodnotu vi&Eiu ako je jeho zostatkova hodnota. Spoloénosti musia aplikovat zmeny retrospektivne. Pri
prvotnom prijatl zmien, zmena v pofiatofnom stave viastného imania za najskorsie porovnavacie cbdoble
moze byf vykazana v pociatofnom stave nerozdeleného zisku {alebo podia potreby v inej astl viastného
Imanla), bez alokovania zmeny medzl podiatofnym stavom nerozdeleného zisku a ostatnych poloZiek
vlastného imania. Spolofnesti aplikujlce toto opatrenie, musia tiito skutoénost zverejnit. Dodatok je Gginny
od obdobia 1. janudra 2017 s povolenym skor&im uplatnenim Standardu. Ak speloénost aplikuje zmeny
v skor§om obdobi, mus] tOto skutoZnost zverejnit. Neodakéva sa vyznamny vplyv dodatku na Spoloénost,

3. UCTOVNE METODY A VSEQBECNE UCTOVNE ZASADY

Vyhlasenie o zhode:

Tato GZrovna zévierka bela zostavend v silade s Medzinarodnymi Standardami pre flnanéné vykaznictvo
(IFRS) v zneni prijatom Eurdpskou dniou (EU).

Vychodiska pre zostavenie G¢tovnej zavierky:
Ugtovna zdvierka bola zostavend za predpokiadu nepretrZitého trvania (going concern).

Uétovna zavierka bola zostavend na béze historickych cien. Informacie o pougitych zékladnych attovnych
zasadach a postupoch sa uvadzaju v daliom texte.
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leaje v Oiftovnej zavierke su uvedené v mene euro, ktord je funkcnou menou, a s zackrihlené na celé
tisice,

Transakcie v cudzej mene sa prepodftavajl na funkEéni menu vymennym kurzom platnym ku dfiu
predchadza]ucemu diu uskutoénenia transakcie. Kurzové zisky a straty z realizacie tychto transakcii ako
aj z prepoCtu monetdrnych aktiv a zdvdzkov v cudzej mene vymennym kurzom platnym ku dfiu, ku
ktorému sa uctovna zavierka zostavuje, sa U¢tujd do vykazu ziskov a strat.

Vseobacné Oétovné zasady:

3.1. Vykazovanie vynosov

Spolotnest v minulosti od¥lenila vietky Easti podniku, ktoré generovali prevddzkové vynosy. Pre (ctovné
zésady vykazovania finanénych vynosov vid ast 3.8 a 3.11.

3.2. Prenijom majetku (Spoloénost je ndjomca)

Prendjom majetku sa klasifikuje ako finanény prendjom, ked sa vietky podstatné rizikd a uZitky
charakteristické pre vlastnictvo daného majetku prendajl na najomcu na zaklade podmienok prenajmu.
Akykolvek iny typ prendjmu sa klasifikuje ako operativny prendjom a takyto majetok sa nevykazuje v
stivahe Spolonosti.

Majetok obstarany formou finanéného prendjmu sa vykazuje ako majetok spoloénosti v realnej hodnote
pri zafatl lizingu alebo v sti¢asnej hodnote miniméinych lizingovych splatok podla toho, ktora hodnota je
nifsia. Zodpovedajlcl zdvazok voéi prenajimatelovi sa zahrnie do sivahy ako zavézok z finanéného
prenajmul.

Lizingové splatky sU rozdelené na finanény nakiad a zniZzenie zévazku z lizingu, aby sa na zvysn( fast
zavazku dosiahla kongtantna Urokova miera. Finanéné ndkiady sa Uftujd do vykazu ziskov a strat. Budici
moZny prendjom sa vvkazuje priebeZne do nakladov.

NzZjomné z operativneho prendjmu sa vykazuje rovhomerne do nakladov pofas doby trvania prendjmu
okrem pripadov, ked' existuje ind metdda, ktord lepdie zohladfiuje Casovy udsek, pofas ktorého sa
spatrebuji ekonomické GZitky z predmetu prendjmu. Budidci meoiny prendjom na zdklade zmldv
o operativhom prendjme sa vykazuje priebezne do nakladov.

3.3. 2Zavizky zo zamestnaneckych poZitkov

Platy, mzdy, prispevky do 3tdtnych dochodkovych a pcnstnych fondov, platend roéna dovolenka a platena
zdravotnd dovolenka, bonusy a ostatné nepefiané poditky (napr. zdravotnd starostlivost) sa G&tuja
v Utovnom obdobi, v ktorom ich zamestnanci Spolofnostl vyuZili.

3.4. Socialne a déchodkové zabezpeéenie

Spolotnost odvaddza prispevky na zakonné zdravotné, dochodkové a nemocenske poistenie a zabezpecenie
v nezamestnanostt z objemu hrubych miezd podla sadzieb platnych pocas roka. Na tychto prispevkoch sa
podielajd aj zamestnanci. Naklady na socldlne zabezpeceme sa (ctujd do vykazu ziskov a strat v rovnakom
obdobl ako prisluiné mzdové naklady. Spoloénost nema zavdzok odvadzal z objemu hrubych miezd
prostriedky do tychto fondov nad zakonom stanoveny rdmec. Spoloénost odvadza prispevky na dopinkové
déchodkové sporenie spravované sukromnym déchodkovym fondom v zmysie Iinternych predpisov
spolognosti. Spoloénosti nevznikajl Ziadne dalsie zdvizky z titulu vyplacania déchodkov zamestnancom
v budicnosti.

3.5. Dane

Dafi z prijmov za lG&tovné obdohie zahffia splatnd a odloZen( dan.

Dafi z prijmov sa vypoditava z ti¢tovného zisku zisteného podfa slovenského zdkona o Gltovnictve po
zohladneni uréitych poloZiek pre dafiové ulely s pouzitim sadzby dane z prijmov vo vy3ke 22 % k decembru
2016 (k 31 decembru 2015: 22%)

OdloZena dah z prijmov sa vypolfta zo vSetkych doasnych rozdielov medzi daiiovou a Gctovnou
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zostatkovou hodnotou aktiv a dafovou a (Uftovnou hodnotou pasiv zdvézkovou metddou. QdloZend dak
z prijmov sa vypofita aj z moZnosti umorovat dafiové straty v budicnosti. Pri vypoéte odloZenej dane sa
pouZiva sadzba dane z prijmov olakdvané v obdobl, v ktorom sa mé vysporiadat prisluinad pohladivka
alebo zdvézok. OdloZend dafi sa (ftuje vo vykaze ziskov a strat s vynimkou tych pohfadavak a zdvézkoy,
ktoré sa Uc¢tujd priamo s protizéplsom vo vlastnom imani; v takomto pripade sa aj odloZena dafh Gctuje
s protizapisomn vo vlastnom imani.

Pri vypolte odloZzenej dane sa zohladhiuje aj ofakavany sposob realizacie alebo Uhrady GCtovnej hodnoty
majetku alebo zavizku. OdioZend dafiovd pohfaddvica sa vykazuje iba vtedy, ked je pravdepodobnég, Ze
spolocnast v budlcnosti dosiahne dostatoény zéklad dane, voli ktorému sa odloZend darfiova pohfaddvka
bude méct vyuZit, Uétovnd hodnota odloZenych dafiovych pohladavok sa posudzuje vidy k stvahovému
diu,

OdloZené datové pohladdvky a zdvdzky sa navzdjom zOfrujd, ak existuje pravny narok na zuctovanie
splatnych dariovych pohladévok so splatnymi dafiovymi zavdzkami a ak slvisia s dafiou z prijmov
vyrubenou tym istym dafiovyrm dradom, pricom Spoloénost ma v umysie zdétovat svoje splatné dafové
pohladévky a zavazky na netto baze.

3.6. PenaZné prostriedky a penaZné ekvivalenty

PefiaZné prostriediky a pefainé ekvlvalenty predstavujl hotovost, peniaze na bankovych uétoch a
kratkodobé (loZky na terminovanych vkladoch. Kontokorentné dvery splatné na poZiadanie, ktoré tvoria
neaddelitelnl &ast riadenia pefiainych tokov Spolo¢nosti, st pre Géely vykazu pefiaZnych tokov siiéastou
pefaznych prostriedkov a pefiainych ekvivalentov.

3.7. Rezervy

Rezervy sa tvoria, ked’ md spolofnost sufasny (pravny alebo implicitny) zavazok, ktory je vysledkom
minulych udalosti, pri¢om je pravdepodobné, Ze spolofnost bude musiet tento zadv&zok vyrovnat a Ze vyiku
takéhoto zavazku moZno spofahlivo odhadnit,

Suma vykazanych rezerv sa uréuje na zaklade najlepdieho odhadu sumy potrebnegj na Ghradu sucasného
zavazku k datumu sOvahy po zohladneni rizik a neistét spojenych s danym zévazkom. Ak sa rezervy urcuju
pemocou odhadu pefaZnych tokov potrebnych na Jhradu sdéasného zavazku, G¢tovna hodnota rezerv sa
rovnad sucasnej hodnote tychto pefiaZznych tokov.

Ak sa predpokladd, Ze Cast alebo vietky ekonomické uzitky potrebné na vyrovnanie rezerv sa ziskaju od
tretej strany, pohladévka sa vykaze na strane aktiv, ak je skoro isté, Ze spolocnost ziska odikodnenie a e
vyiku takejto pohladdvky moznc spolahlivo urcit.

SpoloZnost tvori rezervu na dlhodobé zamestnanecké péiitky. Podfa slovenského zakonnika price
a v stilade s kolektivnou zmiuvou plati Spoloénost svojim zamestnancom péZitky pri odchode do déchodku,
Program dlhodobych zamestnaneckych péfitkov je program nekryty finanénymi zdrojmi, teda bez osobithe
uréenych aktiv sltiZiacich na krytie zavazkov, ktoré z neho vyplyvaju.

3.B. Financné nastroje

Finanény majetok a finanéné zavizky vykazuje Spolotnost v suvahe vtedy, ked sa na fu ako na zmluvnd
stranu vztahuj ustancvenia tykajuce sa daného finanéného nastroja.

a) Finanény majetok

Pohtadavky a poskytnuté pozicky

Pohladavky z obchodného styku, dvery a iné pohladdvky s fixnymi alebo variabilnymi platbami, ktoré
nie sU kétované na aktivnom trhu, sa klasifikuji ako ,Uvery a pohladdvky". Uvery a pohladavky sa
ocefiuju amortizovanymi nakladmi po zohladneni pripadnéhe zniZenia hodnoty.

Metbda efektivnej trokovej miery

Metéda efektivnej Grokovej miery sa pouZiva na vypofet amortizovanych nakladov finanéného majetku
a na rozdelenie vynosovych lrckov pofas prislusného obdobia. Efektivna Grokova miera je sadzba,
ktord presne diskontuje predpokladan( vysku budlcich pefiaznych prijmov (vratane vsetkych poplatkov
zo zaplatenych alebo prijatych bodov, ktoré tvoria neoddelitelnd sufast efektivnej trokovej miery,
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b)

transakénych nakladov a ostatnych prémii alebo diskontov) pofas predpokladanej ekonomickej
Zivotnosti finanéného majetku, pripadne podas kratileho obdobla.

Znizenie hpdnoty finanénéha majetku

Finanény majetok sa posudzuje z hfadiska existencie naznakov zniZenia hodnoty vidy k stvahovému
dfiu. Hodnota finantného majetku sa znizuje, ak existuje objektivny dbkaz, Ze v dbsledku jedne] alebo
vlacerych udalosti, ktoré sa vyskytli po prvotmom vykazani finaniného majetku, nastalo znizenie
predpokiadanych budiicich pefiaznych tokov z Investicie.

V pripade urditych kategérii finanéného majetku (napr. pohfadavky z obchodného styku) sa poloZky,
ktorych individudlne posudenie nepreukdzalo znehodnotenie, nasledne posudzujl skupinovo,
Objektivny dikaz zniZenej hodnoty portfélia pohladavok mdZe zahffiat skdsenosti spolo€nosti s inkasom
platieb v minulosti, Eastejéi vyskyt oneskorenych platieb v portféliu pe prekroéeni priemernej doby
dverovania 60 dni, ako aj pozorovatelné zmeny narodnych alebo lokalnych ekonomickych podmienck,
ktoré sU v koreldcii s nespldcanim pohladévok.

Spoloénost tvori opravné poloZky k pohladdvkam, pri ktorych je opodstatnené predpokladaf, 3e ich
dlznik Gplne alebo diastodne nezaplati, k sparnej pohladavke vodi diZnikovi, s ktorym sa vedie spor o jej
uznanie a k diznikom v konkurznom konani.

Pri finannom majetku vykazanom v amortizovanych ndkladoch vyska znehodnotenia predstavuje
rozdiel medzi G¢tovnou hednotou majetku a sucasnou hodnotou predpokladanych buddcich pefiaznych
tokov diskontovanych pévodnou efektivnou Grokovou mierou.

Ukoncenie vykazovania finanfného majetku

Spoloénost ukonéi vykazovanie finanéného majetku len vtedy, ked vypriia zmluvné préava na pefiainé
toky z majetku alebo ked finangny majetok a vietky podstatné rizikd a ekonomické uzitky vlastnictva
tohto majetku prevedie ha iny subjekt. Ak spolocnost neprevedie, ale ani si neponechd vietky podstatné
rizikd a ekonomickeé GZitky vlastnictva a pokraduje v kentrole nad prevedenym majetkom, vykazuje svoj
ponechany podiel na majetku a slvisiaci zdvdzok zo stim, ktoré moZno bude musief zaplatit, Ak si
spolognost ponecha vietky podstatné rizikd a ekonomické GZitky vlastnictva prevedeného finan&ného
majetku, pokratuje vo vykazovani tohto majetku a navySe vykazuje aj zabezpefovany pdZigku vo vyske
prijatych vynosov.

Financné zavézky a nastroje vliastného imania vydané spoloénastou

Dih alebo viastné imanie

Dihové nastroje alebo néstroje viastného imania sa klasifikuju ako finanéné zavéazky alebo ako viastné
imanie podla obsahu zmhuvnej dohody.

Nastroje vlastného imania

Ndstroj vlastného imanla je akakolvek zmluva, ktord dokladuje zostévajici podiel na majetku
spolo€nosti po odpofte vietkych jej zdvazkov. Nastroje viastného imania, sa vykazujl vo vyske
prijatych platieb zniZenej o priame naklady na emisiu.

Ostatné finanéné zdvazky

Ostatné financné zavazky (patria tu zavazky z obchodného styku a iné zavazky a pdZicky) sa prvotne
ocefiuju v nominalnej hodnote,

Ostatné finanéné zavazky sa ndstedne ocefuji amortizovanymi ndkladmi pomocou metddy efektivnej
trokovej miery, prifom drokové néklady sa vykazujl na zaklade efektivneho nakladu.

Metdda efektivnej (irokovej miery sa pouZiva na vypodet amortizovanych nakladov finanfného zavazku
a na rozdelenie nakladovych urokov pocas prisluiného obdobia. Efektivna Grokovd miera je sadzba,
ktora presne diskontuje predpokladanli vysku budlcich pefiaznych platieb polas predpokiadanej
ekonomickej zivotnosti finanéného zavézku, pripadne pocas kratSieho obdobia.

Ukonfenie vykazovania finanénych zavazkov

Spoloénost ukonéuje vykazovanie finanCnych zévézkav len v pripade, ked su jej zavazky splatené,
zrugeng alebo vyprai ich platnost,
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3.9. Cudzia mena

Majetok a zdvazky vyjadrené v cudzej mene sa prepoéitavajd na menu EUR kurzom vyhlésenym Eurdpskou
centréinou bankou platnym v defi predchddzajici dfiu uskutoénenia Gétovného pripadu. Ku diu, ku
ktorému sa zostavuje Gctovnd zdvierka, sa finanény majetok a zdvdzky vyjadrené v cudzej mene
(s vynimkou prijatych a poskytnutych preddavkov) prepoditaji na menu EUR kurzom vyhlasenym
Eurdpskou centrdlnou bankou platnym ku diu, ku ktorému sa zostavuje Uftovna zavierka. Vzniknuté
kurzové rozdiely sa G&tujd s vplyvorn na vystedok hospodarenia.

3.10. Finanéné naklady a finanéné vynosy

Finanéné naklady a finanéné vynosy zahffiaji (rokové naklady z Gverov a pdZidiek a finaniného prendjmu
2 kurzove zisky a straty.

Urokové naklady a vynosy sa vykazujl vo vykaze sUhrnného vysledku hospodirenia na baze Casového
rozliZenla, okrem pripadov, kedy sa tykajd obstarania nehnutefnosti, strojov a zariadeni, kedy su sucastou
obstardvacej ceny daného majetku.

Zaplatené aroky z bankovych dverov si prezentované v pefiaznych tokoch z finanénej Einnosti. Prijaté
troky z poskytnutych péZiciek st prezentované v peBaZnych tokoch z finanénej &innosti. Zaplatené troky
z kontokorentnych dverov, zaplatené a prijaté Uroky z financovania pohladévok a ostatné zaplatené

a prijaté Groky su prezentované v pefiainych tokoch z prevadzky.

3.11. Finanéné investicie — majetkové dcasti v spolo€nostiach s rozhodujicim a podstatnym
vplyvom

Spoloénost s rozhodujlicim vplyvom (dcérska spoloénost) je podnik ovlddany Spolocnostou, jeho finanéné
a prevddzkové procesy moZe Spoloénost ovlddat s cielom ziskal ekonomické benefity z jeho cinnosti.
V spoloCnosti s podstatnym vplyvom (pridruZend spoloénost) Spolaénost vykondva podstatny vplyv svojim
podielom na finanfnom a prevddzkovom rozhodovani, ale nemd moZnost tato spoloénost oviddat.
Majetkové Géasti v spoloénostiach s rozhodujlcim a podstatnym vplyvom si ocenené v obstaravacej cene,
pripadne zniZené o stratu zo zniZzenia hodnoty majetku.

3.12. Prezentacia ukonéenych Cinnosti

Spolo¢nost prezentuje informicie, ktaré pouZfvatefom jej U€tovnej zavierky umoZnia zhodnotit finangné
vplyvy ukonéenych &innosti a vyradeni dlhodobého majetku. Spoloénost definuje ukonéenud &innost ako
¢ast podniku, ktord je moZné jednoznaéne odélenif od ostatnych &asti podniku, tak na prevadzkové Gdely,
ako aj pre Ucely finanéného vykazovania. Tato ¢ast podniku predstavuje jednotku vytvarajicu pefainé
toky alebo skupinu jednotiek vytvadrajdcich pefiazné toky. Ako ukonfené &innosti Spolocnost klasifikuje
tast podniku, ktora sa bud' vyradila alebo je kiasifikovana na predaj, pri€om:

predstavuje samostatni vyznamnu oblast podnikania,
tvorl sddast jediného keoordinovaného planu na vyradenie samostatnej vyznamne] dasti
podnikania,

« ide o dcérsku spoloénast nadobudnutd vyhradne so zdmerom jej opatovného predaja.
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4. DOLEZITE 0ETOVNE ROZHODNUTIA A KEUEOVE ZDROJE NEISTOTY PRI ODHADOCH

Prl uplatfiovani Uétovnych zasad Speoloénosti uvedenych v pozn. 3 sa od vedenia Spolo€nosti vyzaduje, aby
prijalo rozhodnutia a vypracovalo odhady a predpokiady o vySke u¢tovnej hodnoty majetku a zdvdzkov,
ktord nie je okamzite zrejma z inych zdrojov. Qdhady a prisludné predpoklady sa realizujd na zéklade
sklsenosti z minulych obdobi a inych faktorov, ktoré sa v danom pripade povaZujl za relevantné. Skutofné
vysledky sa od tychto odhadov médzu lisit.

Odhady a prislugné predpoklady sa pravidelne preverujd. Opravy uctovnych odhadov sa vykazujd v obdobi,
v ktorom bol dany odhad upraveny (ak ma oprava vplyv iba na prislusné obdobie), alebo v obdobi
vykonania opravy a v budicich obdobiach (ak mé oprava vplyv na beZné aj buddce obdohia).

Spolo#nost eviduje nefstoty stivisiace s Uftovnymi odhadmi v nasledovnych oblastiach:

ZniZenie hodnoty finanénych investicii

Spolocnost k 31. decembru 2015 vykonala analyzu indikatorov zmeny hodnoty dlhodobého finanéného
majetku, vysledkom ktorej bola identifikdcia indikdtorov znizenia hodnoty podielu v distribugnej dcérskej
spoloénosti Mondelez Slovakia s.r.o. Analyza na zniZenie hodnoty finanéne] investicle bola uskutonend na
Urovni tejto dcérskej spolofnosti. Spoloénost starovila s&asnd hodnotu dcérskej spoloénosti Mondelez
Slovakia s.r.0. na zdklade ofakavanych buddcich pefiaznych tokov generavanych dcérskou spolofnostou
s pouZltim diskontne] sadzby vo vygke 7,22% p.a. Projekcia budlcich pefiaznych tokov bola spracovana
do roku 2034 s predpokladanym rastom v dalSich rokoch ¢ 1.5-2% p.a. Na konci projekcie bola vypoditand
koneéna hodnota s pouZitim diskontnej sadzby 7,22% p.a. a ofakdvaného rastu vo vySke 1.56% p.a.
Spoloénost pri stanoveni rastu buddcich pefiaZnych tokov uplatnila konzervativny pristup so zohladnenim
oakavanych vyhliadok na trhu, konkurencie a legislativheho prostredia. Porovnanim sifasnej hodnoty
deérskej spolofnosti Mondelez Slovakia s.r.o. s jej ocenenim v ultovnictve, Spolofnost vytvorila k 31.
decembru 2015 opravnd poloZku vo vyike 3 478 tis. EUR,

Spolotnost kalkulaciu zniZenia hodnoty finanénych investicii zroku 2015 k 31. decembru 2016
prehodnotila. Jednottivé spoloénosti naplfiaji plény, ktoré boli pouZité ako predpokiady v kalkuldcil z roku
2015. Manazment spolo&nosti zhodnotil, Ze vietky ostatné predpokiady pouzité v kalkuldcii si bez zmeny,
z toho ddvedu spoloénost v roku 2016 nevykazuje dodatoéné znehodnotenie finanénych investicii
a povaZuje hodnotu znehodnotenla za poddvajlcu verny a pravdivy obraz.

5. FINANCNE NAKLADY A VYNDSY

2016 2015

v tis. EUR v tis. EUR
Prijaté dividendy 1365 1642
Opravna polozka k finanénému majetku - {3478)
Spolu finanéné vynosy / (naklady), netto 1365 (1 836}

Prijaté dividendy predstavujd distriblclu zisku z dcérskych spoloénosti dosiahnutého za rok 2015. Blifie
informacie k opravnej polozke k finanénému majetku s uvedené v ¢astl 4.
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6. NAKLADY NA EXTERNE SLUZBY

2016 2015

v tis. EUR v tis. EUR

Projektové riadenie, outsourcing 39 34

Poradenstvo a pravne sluZby 25 13

Audit Uftovnej zavierky 5 5

Ostatné 1 5

Spolu naklady na externé sluzby 70 57
7. OSOBNE NAKLADY

2016 2015

v tis. EUR v tis. EUR

Ostatné mzdové naklady 7 5

Spolu osobné naklady 7 5

Spoloénost mala v roku 2016 0 zamestnancov (v roku 2015 mala 0 zamestnancov).

8. OSTATNE PREVADZKOVE NAKLADY, NETTO

2016 2015
v tis. EUR v tis, EUR
Ostatné prevadzkové vynosy / {ndklady), netto - (1)
Spolu finanéné vynosy / (néklady), netto - {1)
9. DAN z PRIIMU
9.1. Dan z prijmu zO¢tovana do vykazu komplexného vysiedku
2016 2015
v tis. EUR v tis. EUR
Daf z prijmov pozestava z nasledujucich poloZiek:
Splatnd daf zGétovanad do nakladov 3 3
Odlozend dan zuftovand do nakladov 4 -
Daii z prijmov celkom 2 3
9.2. Odsihlasenie celkavej dane za rok s ictovnym ziskom:
2016 2015
v tis. EUR v tis. EUR
Vysledok hospodédrenia pred zdanenim 1288 (1899}
Dafi z prijmov vypoditand vynasobenim prisludnej sadzby dane z prijmov 283 (418)
(k 321 decembru 2016: 22%)
- zmena sadzby dane - -
- trvalo pripolitateing/(odpoditatelng) rozdiely (279) (418)
- dafiova licencia 3 3
Dai z prijmov 7 3
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9.3. OdloZena daii

Ziictovaneé Prevod
do v ramei  Ziftované
sahrnného vidadu do
vykazu do viastrniého o
20186 Zadiatoény ziskov a dcérskef imania Koneg:
stav strat spal.
viis. EUR  vtis. EUR vtis. EUR  viis, EUR "E*l'fé
Budovy, stavby, stroje a zariadenia - - B - -
Finan&né investicie - - - - -
Pohfadavky - - - - -
Rezervy a ostatné zavazky - (4 - R (4)
Vklad podniku {pozn. 13.4) {5 602) - - 255 (5 347
Celkom pohl'adavka / {zaviizok) {5 602} (4) - 255 {5 351)

Zmena odlo?enej dane zuétovana do vlastného imania Je spdsobena zmenou sadzby dane z prijmu z 22%
pre rok 2016 na 21% pre rok 2017 a nasledujlice obdobia.

Udaj o struktire odlofenej dane za predchddzajlice obdobie:

Zuctovaneé Prevod
do v ramci  Zudtované
Zaciatoény  sdhrnného vkiladu do  Koneény
2015 stav vykazu do viastnsdho stav
ziskov a dcérskej imania
strdt spol.

vtis. EUR  vtis. EUR vtis. EUR v tis. EUR v tis.

EUR

Budovy, stavby, stroje a zariadenia - - - - -

FInanéné investicie - - - - -

Pohladavky - - - - -

Rezervy a ostatné - - - - -

Viklad podniku {pozn. 13.4} {6 150) - - 548 (5 602)

Celkom pohladavka / (zavizok) (6 150) - - 548 {5 602)

10. FINANCNE INVESTICIE

31. 12, 2016 31, 12. 2015
v tis. EUR v tis. EUR
Mondelez SR Production s.r.o. 41 820 41 B20
Mondelez Slovakia Intellectual Property s.r.o. 2687 2 6B7
Mondelez Slavakia s.r.0. 16 997 16 997
Finané&né investicie celkom 61 504 51 504

V priebehu roka 2015 Spoiocnost zaloZila ako spolo¢nik deérsku spolognost Jacobs Douwe Egberts SK s. T,
0., v ktorej mala k ddtumu zaloZenia 23. marca 2015 hodnotu podielu 750 EUR. Podiel bol s Géinnostou
2. jila 2015 predany spriaznenej osobe za 750 EUR. Ziadne daldie transakcie tykajlce sa podielov
v deérskych spolofnostiach sa v roku 2015 neuskutoénili.

K 31. decembru 2015 Spolofnost vykonala analyzu indikdtorov zmeny hodnoty dlhodobéha finanéného
majetku, vysledkom ktorej bola identifikécia indikatorov zniZzenia hodnoty podielu v distribuénej deérskej
spoloénosti Mondelez Slovakia s.r.o. Analyza na zniZzenie hodnoty finangnej investicie bola uskutofnena na
Urovni tejto dcérskej spoloénosti pouZitim metddy diskontovanych pefaznych tokov. Porovnanim siasnej
hodnoty ofakdvanych budlcich pefiaZznych tokov dcérskej spoloénosti Mondelez Slovakia s.ro. sjej
ocenenim v Gétovnictve, Spolocnost vytvorlla k 31. decembru 2015 opravnl polozku vo vyike 3 478 tis.
EUR. Viac informécii v bode 4 DbleZité U&tovné rozhodnutia a klifové zdroje neistoty prl odhadoch.

Spoloénost  kalkutaciu  znizenia  hodnoty  finangnych  Investicii  zroku 2015  prehodnotila
k 31. decembru 2016. Jednotlivé spoloénosti napifiajd plany, ktoré boli pouZité ake predpoklady v katkuldcii
z roku 2015. Manazment spolo€nosti zhodnotil, Ze vietky ostatné predpoklady pouzité v katkulacii sU bez
zmeny, z toho dovodu spoioénost v roeku 2016 nevykazuje dodatolné znehodnotenie finan&nych investicii

a povaZuje hodnotu znehodnotenia za poddvajicu verny a pravdivy obraz.
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Spolotnost viastni nasledovné podiely na zakladnom imani a hlasovacich prévach v spolo€nostiach:

31. 12. 2016 21. 12 2015

v % v %

Mondelez SR Production s.r.o. 100 100

Maondelez Slovakia Intellectual Property s.r.0. 100 100

Mondelez Slovakia s.r.o. 100 100

11. DANOVE POHLADAVKY A (ZAVAZKY)

31.12. 2016 21. 12 2015

v tis. EUR v tis. EUR

Dan z prifmov (3) 743

Stav na konci roka (3) 743
12. PENIAZE A HOTOVOST NA BANKOVYCH UETOCH

321. 12, 2016 31. 12, 2015

v Hs. EUR v tis. EUR

Zostatky na bankovych (&toch 3048 11 405

Peniaze a hotovost na bankovych 0&toch v sivahe 3048 11 405

3 048 11 405

Paniaze a pefiaZné ekvivalenty vo vykaze penaZnych tokov

Zostatky na bankovych G&toch predstavujll Cash-pool idet. Udtom mdze Spolocnost volne disponovat.

13. VLASTNE IMANIE
13.1. Zakdadné imanie

VysSka upisanych a splatenych vkladov akcionarov:

31. 12. 2016 31. 12, 2015

v tis. ELUR v tis. EUR

Kraft Foods Schweiz Holding GmbH 22 859 22 859
mendinovi akcionari 150 150
Zaktadné imanie celkom 23 009 23 009

Zakladné imanie bolo splatené v plnej vySke a zapisané do Qbchodného registra.

pozostédva z 693 255 kmenfovych akcii v nomindinej hodnote 33,19 Eur. Zisk na akciu:

Zakladné imanie

31. 12, 2016 31, 12, 2015
Zisk/(strata) obdobia v tis. EUR 1281 (1902)
Podet akcii 693 255 693 255
Zisk/(strata) na akciu v tis. EUR 0,0018 (0,0027)

13.2. Rezervny fond a iné fondy

Spoloénost je povinnd na zdklade slovenskych pravnych predpisov tvorit zdkonny rezervny fond
v minimalnej vyske 5% z &istého zisku rotne aZ do vyiky 20% reqistrovaného zakladného imania.

Zakonny rezervny fond vo vyske 5 533 tis. EUR (31. december 2015: 5 533 tis. EUR) nie je mozné rozdelit
medzi akclondrov a mdZe sa pouZif na krytie strat z podnikania a na zvy3enie zdkladného imania v silade
s platnou legislativeu. KedZe tento fond dosiahol zdkonom predpisan( hranicu, nie je potrebné jeho

dotovanie z buducich ziskav.

Iné fondy predstavuju ostatné kapitdlové fondy vo vygke 2 094 tis. EUR (31. december 2015: 2 054 tis.
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EUR}.
13.3. Umorenie straty za rok 2015

valné zhromazdenie rozhodio o umoreni straty za rak 2015 vo vyske 1 902 tis. EUR ako o zapoditani straty
s nerozdelenym ziskom minulych obdaobi.

13.4. Vkiad podniku

Spoleénost v minulosti previedla €asti podniku ako vklady Easti podniku do svojich deérskych spolocnosti.
Predmetom tychto vkladov bol majetok a zavézky a vietky préva aIné majetkové hodnoty, ktoré
Spolo¢nost identifikovala a priradila k ¢astiam podnikov, KaZda hodnota uznana ako vklad do dcérskej
spolotnosti bola stanovend na zéklade znaleckého posudku, ktory vypracoval nezdvisly znalec.

Decérska spolotnost Mondelez Slovakia s.ro. v roku 2015 vioZila fast podnlku (diviziu Kdva) v hodnote
3 257 tis. EUR do dcérskej spolo€nosti Jacobs Douwe Egberts SK s. r. 0,, ktord nésledne v jali 2015 predala.
Na zdklade tejto transakcle Spolofnost previedla cast hodnoty wztahujicej sa k divizli Kava v rémci
vlastného imania z poloZky Vklad podniku do poloZky Nerozdeleny zisk / (strata) ako je uvedené na strane
4 vo Vykaze o zmenach vo vlastnom imani.

14. ZAVAZKY Z OBCHODNEHO STYKU A INE ZAVAZKY

31, 12. 2016 31. 12, 2015

v tis, EUR v tis. EUR

Zavizky z obchodného styku 650 1035
Celkom 650 1035

Priemernd splatnost uvedena na fakturach pri nékupe materidly, tovaru asluZieb bola 33 dni
{k 31 decembru 2015: 33 dni). Uroky z omeékania spravidla nie sl predmetom obchodnych zmidv
SpoloZnosti. Spoloénost dodrilava zdsady riadenia finanéného rizika, ktoré maji zabezpetit, aby vietky
zavazky boll uhradené v termine splatnosti. Zavézky po lehote splatnosti spolognost neeviduje.

Zostatok zdvdzku vo vyske 623 tis. EUR predstavuje zavézok vofi byvalym akciondrom. Pri premene
podoby akeif v roku 2009 vzniklo akcionarom, ktorych akcie boli vyhldsené za neplatng, privo na vytaZok
z predaja akcii. Toto prévo sa doposial’ neuplatnilo v plnej miere.

Clenenie zdvazkov z obchodného styku a inych zavizkov:

31. 12. 2016 31. 12. 2015

v tis. EUR v tis. EUR

Zdvazky do lehoty splatnosti 650 1035
Zdéviazky po lehote splatnost! - -
Celkoem 650 1035

15. FINANENE NASTROJE A SYSTEM RIADENIA RIZIK

ManaZzment Spoloénosti je zodpovedny za systém riadenia rizik. Ugelom systému riadenia rizik je
zabezpefit predchddzanie moznym viastnym stratam z podnikatelskych rizik ich vcasnou
identifikaciou, sledovanim, meranim a zmierfiovanim jednotlivych rizik. Systém riadenia rizik zahfiia postup
riadenia rizik, stratégiu riadenia rizik, organizdciu riadenia rizik, informadny systém pre riadenie rizik,
informaéné toky a systém vnutornej kontroly.

Finan&né rlzikd, ktorym je SpoioCnost vystavena, su z velkej miery riadené na Grovni skupiny Mondelez.
ManaZment riadi rizikdé tak, aby minimalizoval moZné negativhe désledky rizik na finanénd situdciu

Spolodnosti.

Hlavné skupiny rizik:
o Uverové riziko (po rearganizatnych zmendch opisanych v fasti 1.2 a 13.4 nie je toto riziko
vyznamne),
e Riziko likvidity,
¢ Menové rizikc (po reorganizainych zmenach opisanych v éasti 1.2 a 13.4 nie je toto riziko
vyznamné),
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Urokové rizika,
Prevadzkové a trhové riziko,
Riziko pohybu cien komodit (po reorganizaénych zmendch opisanych v asti 1.2 a 13.4 nie je toto

riziko vyznamné).

a) Rizike likvidity

Riziko likvidity je riziko, ¥e Spolo¢nost nebude schopna plnit finanéné zdviazky v splatnosti. Spolofnost
pristupuje obozretne k riziku likvidity, €o predpokladd zabezpefenle dostatofného objemu pefaznych
prestriedkov resp. voiné lverové linky v pripade potreby externého financovania prevddzkovych potrieb.
ManaZment spoloénosti usudzuje, Ze kritkodobé zavazky vratané prijatych pdziCiek si v primerangj miere
kryté obeZznymi aktivami a preto nepredpekladd, ze méze existovat riziko likvidity.

Nasledujlica tabulka uvddza predpokladand splatnost finanéného majetku spoiofnosti. Tabulka bola
zostavena na zaklade nediskontovanych zastatkovych splatnosti financného majetku.

- - 5
alsebm:fniae:ae; meglaciﬁ rf:kmsr a v;:: % celkom
2016
Pehazné prostriedky 3048 - - - 3048
2015
PefiaZné prostriedky 11 405 - - - 11 405

Nastedujlica tabulka zndzormiuje zostatkovil debu splatnosti finanénych zavézkov podla ich zmluvne} doby
splatnosti. Tabulka bola zostavend na zdklade nediskontovanych pefiaznych tokov finaninych zavazkov so
zohladnenim najskorsich moZnych terminov, ked' sa od Spolofnosti méZe #iadat vyplatenie tychto zavazkov.

6 masiacov 6-—-12 1-5 5 rokov
alebo menej mesiacov  rokov a viac Celikom
2016
BeziroZné nastroje (obchodné a iné zévidzky) 650 - - - 650
2015
Bezdredné ndstroje (obchodné a iné zavidzky) 1035 - - - 1 035

b) Urokoveé riziko

Spoloénost nemd vyznamné Urocéené finandné aktiva okrem pefazi a hotovosti na bankovych Gétoch.
Spoloénost ku koncu roka 2016 nema vyznamné droéené finanéné zdvézky. Spoloénost neuzatvara Ziadne
dohody s cielom zaistit urokové riziko.

Analyzu citlivosti Spolocnost apiikavala len pre zostatky na bankovych Gétoch k suvahovému diiu. Keby
beoli Urokové sadzby na bankovych tiftoch o 50 bazickych bodov vySgie alebo niZdie a vietky ostatné
premenné by zostall kondtantné, zisk Spolofnosti za rok konfiaci sa 31. decembra 2016 by sa zvysil, o 15
tis. EUR resp. zniZil o 15 tis. EUR (k 31. decembru 2015 by sa zvy3il, resp. zniZil o 48 tis. EUR}. Analyzu
citlivosti pre zavazky z finanéného prendjmu Spoloénost neuvddza pretoZe takéto zavizky neeviduje.

¢) Prevadzkové a trhové riziko

Prevadzkové a trhové riziko vyplyva zo samotnej vyrobnej ¢innostl Spolo€nosti a jej vazieb na vonkajSie
vztahy. Prevadzkové a vyrobné innosti s spojené s istym podnikatefskym rizikom, ako je naprikliad
havéria, poZiar, vypadky energli, technologické problémy a poruchy, hygienické vady vyrobkov a iné. Tieto
rizikd sU €lastofne zaistené prostrednictvom poistnych zmldv. Toto riziko je od 29.4.2013 nevyznamné,
ked%e v ramci reorganizdcie Spoloénost presunula vyrobnld aktivitu do dcérskej spolognosti Mandelez
Production SR.

Trhové riziko je riziko, Ze nové produkty sa na trhu neuplatnia, ¢o povedie k vzniku straty pre Spolotnost.
Trhové riziko je minimalizované diverzifikaciou vyrobného programu, pri¢em najvy8si podiel na tribach
Spoloénosti mali produkty, ktoré si na trhu dlhodobo etablované., Zavadzanie novych vyrobkov je
koordinovang so skupinou Mondelez, ktora uskutoffiuje analyzy predaja a spotrebitelské prieskumy. Toto
riziko je od 30.6.2014 nevyznamné, kede v rdmci reorganizécie Spoloénost presunula obchodnd aktivitu
do dcérskej spolognosti Mondelez Slovakia s.r.o..
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d) Riadenie kapitalového rizika

Spolocnost definuje kapitdl ako vlastné imanie. ManaZment Spolognosti riadi svo} kapital tak, aby
zabezpetil schopnost pokratovat v &innosti ake zdravo fungujlci podnik pri maximalizécli rentability pre
akciondrov. Kapitalové riziko Spoloénost riadi pomacou optimalizacie pomeru medzi cudzimi a viastnymi
zdrojmi. Zamerom manaimentu je udrziavat siln( kapitdlovi zdkladfu, ktora je zakladom budiceho
rozvoja Spolo€nosti, Stratégia riadenia kapitélu zostala nemenna v porovnani s predchddzajlicim obdobim.
Spoloénost k 31. decembru 2016 a 31. decembru 2015 nevykazuje vyznamné externé zdroje financovania.

16. REALNA HODNOTA FINANCNYCH NASTROJOV

31. 12. 2016 31,12, 2015

v tis. EUR v tis. EUR

Peniaze a hotavost na bankovych Gétoch 3 048 11 405
Financny majetok 3048 11 405
Zavizky z obchodného styku a iné zAvazky 650 1035
650 1035

Finantné zavazky

Nomindine hodnoty finanéného majetku a zavézkov znizené o pripadné Upravy s dobou splatnosti kratSou
ako jeden rok sa rovnajl redinej hodnote tak k 31. decembru 2016, ako aj k 31. decembru 2015.

Spolognost nevykazuje finantné ndstreje, ktoré su po prvotnom oceneni precenené na redlnu hodnotu.
Preto finanfné nastroje neuvadza v rozdeleni do drovni 1 aZ 3 podla toho, ako je mozné redinu hodnotu

averlt.

17. TRANSAKCIE SO SPRIAZNENYMI OSOBAMI

Identifikdcia spriaznenych osbh

Spriaznenymi osobami si materska spolotnost Kraft Feods Schweiz Holding GmbH, dcérske spoloénosti
Modelez SR Production s.r.o., Mondelez Slovakia s.r.o., ostatné spolofnosti v rdmci skupiny Mondelez,

a tie? manazment Spolocnosti.

Z ostatnych spoiotnosti v ramci skupiny Mondelez Spoloénost vykonévala transakcie najm4 s Mondelez
Europe Services GmbH - organizaéna ziozka Slovensko a Mondelez Slovakia s.r.o.

Obchodné transakcie so spriaznenymi osobami

31. 12 2016 31. 12, 2015
v tis. EUR v tis. EUR

Predaj
Predaj obchodného podielu - 1
- 1

Nakup
Siuzby 39 39
39 39

Transaicle so spriaznenymi osobami sa uskuto€fiujl za trhové ceny.

V rémci spriaznenych oséb neboli poskytnuté ani prijaté Ziadne zaruky. V tomto ani v predchadzajicom
O&ovnom obdobi neboli zalftované v suvislosti s nedebytnymi alebo pochybnymi pohladivkami vodi

spriaznenym osobdm Ziadne naklady.
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Vybrané aktiva a pasiva vyplyvajice z transakcii so spriaznenymi osobami

21. 12, 2016 31. 12, 2015
v tis. EUR v tis. EUR

Aktiva
Cash pooling 3 048 11 405
3 048 11 405

Pasiva
ZAvazky z gbchodného styku 3 354
3 394

18. ZAVAZNE vZTAHY A PODMIENENE ZAVAZKY

Dane

Vzhladom na to, e mnohé oblasti slovenského dafovéhe prava doteraz neboli dostatoéne overené praxou,
existuje neistota v tom, ako ich budd dafiové orgdny aplikovat. Tato neistota sa vztahuje aj na transferové
ocefovanie. Mieru tejto neistoty hie je mo#né kvantifikovat a zanikne aZ potom, ked budd k dispozicii
prévne precedensy prip. oficidlne interpretacie prisluSnych organov.

Vedenie Spolofnosti si nie je vedomé Ziadnych inych ckolnosti, v désledku ktorych by jej vznikol v
buddcnosti vyznamny naklad,

Pravne spory a moZné straty

V slcasnosti je spolotnost zaangazovand v pravnych a inych sporoch, ktoré sa vyskytuji v rémcl beznej
podnikatelskej €innosti. Na zaklade sicasného stavu sidnych procesov manazment Spofoénosti neofakiava,
Ze by mali individudine alebo v sUhrne vyznamny nepriaznlvy vplyv na priloZzené finanéné vykazy.
Budiice podmienené zavizky

Spoloénost neeviduje.

Bankové zaruky

Spolofnost nepoZiadala banky o vydanie Ziadnej bankovej zaruky.

ZaleZitosti suvisiace so Zivotnym prostredim

Vedenie spolo&nosti je presvedéend, Ze Spolo&nost spl'ﬁa prislusné platné legislativhe predpisy a normy
vo vietkych podstatnych aspektoch. Neotakéva, ¥e Spolofnosti vznikne v buddcnosti povinnost zaplatit
vyznamné pokuty suvisiace so Zivotnym prostredim.

Investicné vydavky

Spolo€nost pre nasledujici rok nepredpoklada vyznamné investicéné vydavky.

19. UDALOSTI PO SUVAHOVOM DNI

Po 31. decembri 2016 nenastali Ziadne vyznamné udalosti, ktoré by mali vplyv na tuto G¢tovnl zvierku,
a ktoré by bolo potrebné v poznamkach komentovat.
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20. SCHVALENIE FINANCNYCH VYKAZOV

Uztovnd zavierka na stranach 2 az 23 bola zostavend a schvdlend na zverejnenie Statutdrnym organom
Spolo&nosti dia 27, aprila 2017

Podpisovy zdznam ¢&lena Podpisovy zaznam osoby Podpisovy zaxnam asoby
Statutdrneho ‘argénu zodpovedne] za zostavenie zodpovednej za vedenie
uictovnej jedhotky: aétovnej zdvierky: uctovnictva:

Tom:$ Kautsky, predseda

predstavinstva Lubica Tarabovd Otto Somogyi
,

Podpisovy zaznam clena
Statutdrneho organu
tctovnef jednotky:
Otto Somogyi, len
predstavenstva
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